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1.

1.1

Wichtige Informationen

Lieferumfang

Der Lieferumfang des ME by Starck Elektronik-Urinals umfasst Fol-
gendes:

1.2

e ME by Starck Elektronik-Urinal Netzversion oder Batterie-
version

e Magnetschlissel
 Bedienungsanleitung ME by Starck Elektronik-Urinal

Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente sind Bestandteil des Produkts und missen be-
achtet werden:

13

» Montageanleitung ME by Starck Elektronik-Urinal fir Netz-
anschluss oder Batterieanschluss, Duravit Rimless®

e Serviceanleitung ,Elektronik-Urinal, Elektronikeinheit
austauschen”

e Serviceanleitung ,Elektronik-Urinal, Magnetventil
austauschen”

e Serviceanleitung ,Elektronik-Urinal, Batterie austauschen”
o Pflegeanleitung, siehe www.duravit.de

Garantieerklarung

Die Garantieerklarung finden Sie in den allgemeinen Geschaftsbe-
dingungen (AGB) unter www.pro.duravit.de/agb.
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1.4 Zeichen und Symbole

In der Bedienungsanleitung werden Zeichen und Symbole verwen-
det, die das Verstandnis und die Nutzung der Bedienungsanleitung
erleichtern.

Symbol Bedeutung

1 Das Symbol kennzeichnet niitzliche und wichtige In-
formationen zum Produkt.

> Handlung erforderlich

E Nicht im Hausmill entsorgen

|

D) Langer Signalton

‘,) Kurzer Signalton

S Sekunde

S1 Serviceprogramm 1: 5-Minuten-Spiilstopp

S2 Serviceprogramm 2: Intervallspiilung

S3 Serviceprogramm 3: Spiildauer

S4 Serviceprogramm 4: Reset

P1 Spulprogramm 1: 0,5 Liter

P2 Spulprogramm 2: Standard

P3 Spulprogramm 3: Vario

13



2. Sicherheit

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Elektronik-Urinals und
richtet sich an Personen, die das Elektronik-Urinal in Betrieb neh-
men, bedienen, warten und reinigen. Die Bedienungsanleitung muss
sorgfaltig gelesen werden und jederzeit verfiigbar sein.

2.1 Bestimmungsgemife Verwendung

Das Elektronik-Urinal ist zur Verwendung im offentlichen, halbof-
fentlichen und privaten Bereich bestimmt.

2.2 Zielgruppen

Das Elektronik-Urinal darf nur durch ausgebildete Sanitarinstalla-
teure in Betrieb genommen, gewartet und repariert werden.

2.3 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr

Der Kontakt von Strom und Wasser kann zu elektrischem Schlag
fuhren.

> Bringen Sie die Elektronik nicht mit Wasser in Beriihrung.

Technischer Zustand
Ein beschadigtes Netzkabel kann zu elektrischem Schlag fiihren.

> Priifen Sie das Netzkabel auf Risse und Beschadigungen.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder ge-
quetscht ist.

14



> Falls das Netzkabel beschadigt ist, bauen Sie die Steuerung nicht
ein.

> Kontaktieren Sie den Duravit Kundendienst unter
help@duravit.com.

Verwendung von Batterien
Beschadigte Batterien konnen Gesundheitsschaden verursachen.

> Vermeiden Sie den Kontakt mit ausgelaufener Batteriesaure.
Nehmen Sie besch&digte Batterien nicht auseinander.

Laden Sie Batterien nicht und reaktivieren Sie Batterien nicht mit
anderen Mitteln.

Ersetzen Sie beschadigte Batterien umgehend.

\"

\"4

\"

Schaden durch unsachgemafpe Reparatur

Unsachgemap ausgefiihrte Reparaturen konnen Gesundheitsscha-
den und Produktschdden verursachen.

> Nehmen Sie keine Verdnderungen, Manipulationen, Zusatzinstal-
lationen oder Reparaturversuche vor.

> Lassen Sie Reparaturen von qualifizierten Sanitarinstallateuren
durchfiihren.

> Kontaktieren Sie den Duravit Kundendienst unter
help@duravit.com.
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3. Produktbeschreibung

3.1 Steuerung

Die Steuerung des Elektronik-Urinals ermdglicht eine beriih-
rungslose Spilung. Dabei arbeitet die Elektronik mit einer auto-
matischen Infrarot-Beinerkennung. Nach einer Benutzungsdauer
von mindestens 9 Sekunden wird die Spulung ausgeldst, sobald
sich der Benutzer vom Elektronik-Urinal entfernt. Vorbeigehen-
de Personen oder Gegenstdnde, die sich dauerhaft im Einfluss-
bereich der Steuerung befinden, l6sen keine Spiilung aus. Alle
12 Stunden sorgt eine automatische Hygienespiilung fiir einen
sicheren Geruchsverschluss.

3.2 Magnetschliissel

Mit dem Magnetschlissel werden alle Funktionen des Elektronik-
Urinals gewahlt, indem der Magnetschliissel vor den rechten Sensor
der Steuerung gehalten wird.

3.3 Werkseinstellungen

Das Elektronik-Urinal ist ab Werk folgendermafen eingestellt:

Einstellung Zeit
Erkennungszeit/Verweildauer: |9 Sekunden
Spiildauer (Hauptspilung): 7 Sekunden

50% der Hauptspiilung, mindes-

Spiildauer (reduzierte Spiilung): tens 5 Sekunden
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3.4 Spiilprogramme

Die Spiilprogramme werden mit folgenden Symbolen dargestellt:

Symbol |Beschreibung

Spulung mit ca. 0,5 Liter bei 3,5 bar Fliefdruck

@ Hauptspilung mit ca. 2,1 Liter bei 3,5 bar Fliefdruck

@ Reduzierte Spilung mit ca. 1,5 Liter bei 3,5 bar Flief3-
druck

g Die Spilmengen sind abhdngig von den Leitungsdriicken und
Leitungsquerschnitten.

0,5 Liter (P1)

Das Spilprogramm mit 0,5 Liter ist ab Werk eingestellt und wird
nach jeder Benutzung ausgelost.

| |
o 5

Standard (P2)

Das Spiilprogramm Standard eignet sich fiir Orte, an denen nach
jeder Benutzung eine Hauptspiilung notwendig ist.

® ®

| |
o ¥
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Vario (P3)

Beim Spiilprogramm Vario wird die Spilmenge an die Haufigkeit der
Benutzung angepasst. Dafiir stehen 2 Betriebsmodi zur Verfiigung.
Das Spilprogramm Vario eignet sich fiir Hotels, Gaststatten, Messe-
hallen, Flughdfen und sonstige dffentliche Anlagen.

Betriebsmodus 1

Solange innerhalb von 30 Minuten weniger als 3 Benutzungen erfol-
gen, wird nach jeder Benutzung eine Hauptspiilung ausgeldst.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

S/ &/

Betriebsmodus 2

Sobald innerhalb von 30 Minuten 3 Benutzungen erfolgen, wird ab
dem dritten Benutzer eine reduzierte Spilung ausgeldst. Falls in-
nerhalb von 120 Minuten keine Benutzung erfolgt, wird nach dem
nachsten Benutzer eine Hauptspiilung ausgeldst und der Betriebs-
modus 1 ist erneut aktiv.

& ® 00 ®

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1*0
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Y ¢ QY @ &/

18



3.5 Serviceprogramme

5-Minuten-Spiilstopp (S1)

Um das Elektronik-Urinal manuell zu reinigen, wird das Spilpro-
gramm fiir 5 Minuten unterbrochen. Danach erfolgt eine Hauptspii-
lung und das gewadhlte Spulprogramm ist erneut aktiv.

Intervallspiilung (S2)

Um z. B. Entkalker einwirken zu lassen, wird das Spiilprogramm
fir 2 Minuten unterbrochen. Danach folgen innerhalb von 10 Minu-
ten 5 Spiilungen, alle 2 Minuten eine reduzierte Spilung. Die letzte
Spiilung ist eine Hauptspiilung und das gewadhlte Spiilprogramm ist
erneut aktiv.

19



4. Inbetriebnahme

Damit die Steuerung nicht unkontrolliert aktiviert wird,
miissen die Aufkleber auf den Sensoren verbleiben, bis das
Elektronik-Urinal in Betrieb genommen wird.

L[]

4.1 Steuerung aktivieren

> Ziehen Sie die Aufkleber von den Sensoren ab.

Der Inbetriebnahmemodus ist 5 Minuten aktiv.
> Halten Sie Ihre Hand mit etwas Abstand vor beide Sensoren.

1 kurzes Signal ertdnt und die Steuerung ist aktiviert.
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> Entfernen Sie sich und nehmen Sie alle Gegenstdnde aus dem
Empfangsbereich der Steuerung.

Die Ausrichtung der Steuerung dauert ca. 12 Sekunden, wahrend-
dessen ertdnen Signale. Abschliefend erfolgt eine Hauptspiilung
und das Elektronik-Urinal ist betriebsbereit.

4.2 Reset durchfiihren (S4)

Sobald Sie ein Reset durchfiihren, werden gewdhlte Programme und
Einstellungen zuriickgesetzt. Danach kdnnen Sie Programme und
Einstellungen erneut wahlen.

Eine grafische Darstellung der Signalabfolge finden Sie auf Seite 2.

> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.

Innerhalb von ca. 3 Sekunden ertonen mehrere kurze Signale. Da-
nach ertonen 8 lange Signale, wobei zwischen dem 6. und 7. Si-
gnalton sowie dem 7. und 8. Signalton eine ldngere Pause von
ca. 6 Sekunden entsteht.
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> Entfernen Sie den Magnetschlissel.

2 kurze Signale ertonen und das Serviceprogramm S4 ist gewahlt.

> Halten Sie den Magnetschliissel innerhalb von 4 Sekunden erneut
vor den rechten Sensor.

N 4

1234 s

2 kurze Signale ertdnen und bestatigen das Reset.
> Entfernen Sie den Magnetschlissel.

Die Werkseinstellungen sind aktiv.

Wie Sie Spiilprogramme wahlen und die Spildauer einstellen kon-
nen, lesen Sie in den Kapiteln 5.1 und 5.2.
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5. Bedienung

5.1 Spiilprogramme wahlen
Eine grafische Darstellung der Signalabfolge finden Sie auf Seite 2.

0,5 Liter wahlen (P1)
B

J

H
=
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H Standard wiahlen (P2)

J

/
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Vario wihlen (P3)

J

/
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5.2 Spiildauer einstellen (S3)
Eine grafische Darstellung der Signalabfolge finden Sie auf Seite 2.

> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.

J

Innerhalb von ca. 3 Sekunden erténen mehrere kurze Signale. Da-
nach ertonen 7 lange Signale, wobei zwischen dem 6. und 7. Si-
gnalton eine l@ngere Pause von ca. 6 Sekunden entsteht.

> Entfernen Sie den Magnetschlissel.

2 kurze Signale ertonen und das Serviceprogramm S3 ist gewahlt.
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> Halten Sie den Magnetschlissel innerhalb von 4 Sekunden erneut
vor den rechten Sensor.

Y 4
<)

1234 s

Die Spulung setzt ein und gleichzeitig ertdnt ein Signal im Sekun-
dentakt.

> Halten Sie den Magnetschlissel solange vor den rechten Sensor,
bis die gewiinschte Spiildauer eingestellt ist, mindestens 5 Sekun-
den und maximal 20 Sekunden.

> Entfernen Sie den Magnetschlissel.

7>

2 kurze Signale ertdnen und bestatigen die eingestellte Spiildauer.
Danach ist das gewahlte Spulprogramm erneut aktiv.
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6. Reinigung und Pflege

Um das Elektronik-Urinal zu reinigen, wird das Spulprogramm un-
terbrochen. Dafiir stehen 2 Serviceprogramme zur Verfiigung (siehe
Kapitel 3.5). Eine grafische Darstellung der Signalabfolge finden Sie
auf Seite 2.

Wie Sie die Oberfldche des Elektronik-Urinals reinigen und pflegen
kdnnen, lesen Sie in der Pflegeanleitung (siehe www.duravit.de).

6.1 5-Minuten-Spiilstopp aktivieren (S1)

28



6.2 Intervallspiilung aktivieren (S2)

2| /
Y 4 y o

6.3 Schmutzsieb reinigen

Das Schmutzsieb kann ohne Demontage der Edelstahlabdeckung

entfernt und gereinigt werden.

=
| /
g
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7. Hilfe im Problemfall

Problem

Ursache

Behebung

Keine bzw. geringe
Spulung

> Starten Sie die
Systemdiagnose
(siehe Kapitel 8.2).

Schmutzsieb ist ver-
schmutzt.

> Reinigen Sie das
Schmutzsieb (sie-
he Kapitel 6.3).

Eckventil ist ge-
schlossen.

> Offnen Sie das
Eckventil.

Batterie ist leer.

> Ersetzen Sie die
Batterie.

Schlauch ist ge-
quetscht oder ge-
knickt.

> Priifen Sie die
Schlduche.

Verbindung zwischen
Steuerung und
Magnetventil fehlt.

> Priifen Sie das
Verbindungskabel.

Magnetventil ist
defekt.

> Ersetzen Sie das
Magnetventil.

Keine Inbetriebnah-
me mdglich

Inbetriebnahme ist
bereits erfolgt.

> Fihren Sie ein
Reset durch (siehe
Kapitel 4.2).

Batterie ist leer.

> Ersetzen Sie die
Batterie.

Netzteilkabel ist
falsch angeschlos-
sen.

> Schlief3en Sie das
Netzteil richtig an.

—
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Problem

Ursache

Behebung

Netzanschluss fehlt.

> Schliefen Sie die
Steuerung am
Stromnetz an.

Netzteil ist defekt.

> Ersetzen Sie das
Netzteil.

Steuerung ist defekt.

> Ersetzen Sie die
Steuerung.

3 lange Signalténe
ohne Spiilung

Batterie ist schwach
oder leer.

> Ersetzen Sie die
Batterie.

Bei weiteren Fragen kontaktieren Sie den Duravit Kundendienst unter

help@duravit.com.
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8. Wartung

8.1 Batteriezustand iiberwachen

g Der Batteriezustand muss ab der Inbetriebnahme kontinuier-
lich tberwacht werden.

Falls vor der Spulung 3 lange Signale ertdnen, ist die Batterie
schwach. Danach sind maximal noch 50 - 100 Spiilungen mdglich.

> Ersetzen Sie die Batterie bei Gelegenheit.

Falls wahrend der Benutzung 3 lange Signale erténen und keine
Spiilung erfolgt, ist die Batterie leer.

> Ersetzen Sie die Batterie umgehend.

Wie Sie die Batterie ersetzen konnen, lesen Sie in der Serviceanlei-
tung ,Elektronik-Urinal, Batterie austauschen”.
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8.2 Systemdiagnose durchfiihren

Falls keine oder eine zu geringe Spiilung erfolgt, konnen Sie zur Feh-
lersuche eine Systemdiagnose durchfiihren.

Eine grafische Darstellung der Signalabfolge finden Sie auf Seite 2.

> Halten Sie den Magnetschliissel vor den rechten Sensor.

N 4

Innerhalb von ca. 3 Sekunden ertonen mehrere kurze Signale. Da-
nach ertdnen 6 lange Signale.

> Entfernen Sie den Magnetschlissel.

l

2 kurze Signale ertdnen und die Systemdiagnose startet.
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Die folgenden Diagnoseergebnisse sind mdglich:

Signal Bedeutung Mafinahme
Spulung und Elektronik-Urinal
1 Signalton funktioniert.
2 lange Signaltone | Magnetventil ist | > Priifen Sie die Verbin-
ohne Spilung fehlerhaft. dung von der Steuerung
zum Magnetventil.
3 lange Signaltone | Batterie ist > Ersetzen Sie die Batterie
ohne Spilung schwach oder umgehend.
leer.

Sobald die Systemdiagnose abgeschlossen ist, ertonen 2 kurze Si-
gnale und das gewahlte Spilprogramm ist erneut aktiv. Abhdngig
vom Ergebnis der Systemdiagnose ist das Elektronik-Urinal be-
triebsbereit.
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9. Entsorqung

)4

Entsprechend der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU {iber Elektro- und
Elektronik-Altgerate weist das Symbol darauf hin, dass das Produkt
nicht mit dem Restmiill entsorgt werden darf. Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate konnen gefdhrliche Substanzen enthalten und miissen
fachgerecht entsorgt werden. Fiihren Sie das Produkt einer spezi-
ellen Sammelstelle zum Recycling von Elektro- und Elektronik-Alt-
geraten zu. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Handler
oder von den fiir Sie zustandigen Behorden.

Verbrauchte Batterien missen sachgerecht entsorgt werden. Be-
wahren Sie die Verpackung nach Mdglichkeit bis zum Ablauf der Ga-
rantiezeit auf. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial danach auf
umweltfreundliche Art und Weise.
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1.

11

Viktig information

Leveransens innehall

| leveransen av en ME by Starck elektronisk urinoar ingar féljande:

1.2

e ME by Starck elektronisk urinoar elndtversion eller batteri-
version

» Magnetnyckel
e Bruksanvisning ME by Starck elektronisk urinoar

Ocksa gallande dokument

Foljande dokument utgor en del av produkten och maste beaktas:

1.3

» Monteringsanvisning ME by Starck elektronisk urinoar for
natanslutning eller batterianslutning, Duravit Rimless®

» Serviceanvisning "Elektronisk urinoar, Byta elektrisk kon-
trollmodul”

« Serviceanvisning "Elektronisk urinoar, Byta magnetventil”
« Serviceanvisning "Elektronisk urinoar, Byta batteri”
» Skotselanvisning, se www.duravit.com

Garantiforklaring

Garantiforklaringen finns under Allméanna villkor pa www.pro.dura-
vit.com/gtc.
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1.4 Tecken och symboler

| bruksanvisningen anvands tecken och symboler som gor det lattare
att forsta och anvanda bruksanvisningen.

Symbol Betydelse

1 Symbolen anger nyttig och viktig information om pro-
dukten.

> En handling kravs

E Far inte slangas i hushallsavfallet

|

D) Lang signalton

‘,) Kort signalton

S Sekund

S1 Serviceprogram 1: 5 minuters spolningsstopp

S2 Serviceprogram 2: Intervallspolning

S3 Serviceprogram 3: Spoltid

S4 Serviceprogram 4: Reset

P1 Spolprogram 1: 0,5 liter

P2 Spolprogram 2: Standard

P3 Spolprogram 3: Vario
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2. Sadkerhet

Bruksanvisningen utgdr en del av den elektroniska urinoaren och
vander sig till de personer som tar den elektroniska urinoaren i drift,
mandvrerar, rengor och gor underhall pa den. Bruksanvisningen
maste (dsas igenom noggrant och alltid finnas till hands.

2.1 Avsedd anvidndning

Den elektroniska urinoaren ar avsedd for anvandning i offentliga,
halvoffentliga och privata lokaler.

2.2 Malgrupper

Endast utbildade VVS-installatorer far ta den elektroniska urinoaren

i drift, gora underhall och reparationer pa den.

2.3 Sdkerhetsanvisningar

Livsfara
Kontakt med el och vatten kan leda till elchock.

> Elektroniken far inte komma i kontakt med vatten.

Tekniskt skick
En skadad elsladd kan leda till elchock.

\"4

Kontrollera om det finns sprickor och skador pa elsladden.
Kontrollera att elsladden inte ar klamd eller hoptryckt.
Om elsladden &r skadad far regleringen inte monteras in.
Kontakta Duravit kundservice pa help@duravit.com.

\"4

\"4

\"
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Anvandning av batterier
Skadade batterier kan orsaka halsoskador.

> Undvik kontakt med batterisyra som runnit ut.
> Ta inte isar skadade batterier.

Ladda inte batterierna och reaktivera inte batterierna med andra
medel.

Byt genast ut skadade batterier.

\"4

\"4

Skador pa grund av inkorrekta reparationer

Inkorrekt utforda reparationer kan orsaka hdlsoskador och pro-
duktskador.

> Utfor inga forandringar, manipulationer, tilldggsinstallationer eller
reparationsforsok.

> Reparationer ska utforas av kvalificerade VVS-installatorer.
> Kontakta Duravit kundservice pa help@duravit.com.
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3. Produktbeskrivning

3.1 Styrning

Den elektroniska urinoarens reglering mojliggor en berdringsfri
spolning. Elektroniken har en automatisk infrardd sensor for bende-
tektering. Efter minst 9 sekunders anvandning utloses spolningen
nar anvandaren fjarmar sig fran den elektroniska urinoaren. Pas-
serande personer eller foremal som permanent befinner sig inom
omradet for regleringen utldser ingen spolning. Var 12:e timme sker
en automatisk hygienspolning for att vattenlaset ska fungera sakert.

3.2 Magnetnyckel

Med magnetnyckeln gar det att valja alla funktioner pa den elektro-
niska urinoaren genom att halla magnetnyckeln framfor reglering-
ens hdgra sensor.

3.3 Fabriksinstallningar

Den elektroniska urinoaren har foljande installningar fran fabriken:

Installning Tid
Detekteringstid/fordrojningstid: | 9 sekunder
Spoltid (huvudspolning): 7 sekunder

. N 50 % av huvudspolningen, minst
Spoltid (reducerad spolning): 5 sekunder
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3.4 Spolprogram

Spolprogrammen visas med féljande symboler:

Symbol |Beskrivning

Spolning med ca 0,5 liter vid ett flodestryck pa 3,5 bar

@ Huvudspolning med ca 2,1 liter vid ett flodestryck pa 3,5
bar

@ Reducerad spolning med ca 1,5 liter vid ett flodestryck
pa 3,5 bar

§ Spolvolymen beror pa trycket i ledningarna och ledningarnas
areor.

0,5 liter (P1)

Spolprogrammet med 0,5 liter ar installt fran fabriken och utloses
efter varje anvandning.

| |
5 5

Standard (P2)

Spolprogrammet Standard ar @mpligt pa sadana stallen dar det
kravs en huvudspolning efter varje anvandning.

® ®

| |
o 5
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Vario (P3)

Med spolprogrammet Vario anpassas spolvolymen efter hur ofta uri-
noaren anvands. Det finns 2 driftldgen att valja mellan. Spolprogram-
met Vario ar lampligt for hotell, restauranger, masshallar, flygplatser
och andra offentliga lokaler.

Driftlage 1

Om urinoaren anvands mindre dn 3 ganger under 30 minuter utloses
en huvudspolning efter varje anvandning.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

S/ &/

Driftldge 2

Om urinoaren anvands 3 ganger inom 30 minuter utloses en redu-
cerad spolning fran tredje anvandaren. Anvands urinoaren inte inom
120 minuter utldses en huvudspolning efter ndsta anvandare och
driftlage 1 ar aktivt igen.

SEICHCRS &®

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1%0
! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !

Y ¥ ¥ g &/
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3.5 Serviceprogram

5 minuters spolningsstopp (S1)

For manuell rengdring av den elektroniska urinoaren avbryts spol-
programmet i 5 minuter. Sedan gors en huvudspolning och valt spol-
program ar aktivt igen.

Intervallspolning (S2)

For att t.ex. avkalkningsmedel ska kunna verka avbryts spolprogram-
met i 2 minuter. Sedan foljer 5 spolningar inom 10 minuter, en redu-
cerad spolning varannan minut. Den sista spolningen ar en huvud-
spolning och valt spolprogram ar aktivt igen.
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4. Ibruktagande

g For att regleringen inte ska aktiveras okontrollerat ska deka-
lerna pa sensorerna sitta kvar tills den elektroniska urinoaren
tas i drift.

41 Aktivera regleringen

> Ta bort dekalerna fran sensorerna.

Laget for ibruktagande ar aktivt i 5 minuter.
> Hall din hand pa lite avstand framfor bada sensorerna.

1 kort signal hors och regleringen ar aktiverad.
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> Ga langre bort och ta bort alla féremal fran regleringens mottag-
ningsomrade.

Installningen av regleringen tar ca 12 sekunder och under den ti-
den hors signaler. Till sist gors en huvudspolning och den elektro-
niska urinoaren ar klar att anvandas.

4.2 Gora en reset (S4)

N&r en reset gors aterstalls valda program och instéllningar. Sedan
gar det att valja program och instéllningar pa nytt.

En grafisk bild av signalfdljden finns pa sida 2.

> Hall magnetnyckeln framfor hdger sensor.

N 4

Inom ca 3 sekunder hors flera korta signaler. Sedan hors 8 langa
signaler, mellan den 6:e och 7:e signaltonen samt den 7:e och
8:e signaltonen uppstar en langre paus pa ca 6 sekunder.
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> Ta bort magnetnyckeln.

2 korta signaler hors och serviceprogrammet S4 ar valt.
> Hall magnetnyckeln framfor hoger sensor inom 4 sekunder igen.

L

1234 s

2 korta signaler hors och bekraftar att en reset gjorts.
> Ta bort magnetnyckeln.

J

y &

Fabriksinstallningarna ar aktiva.

Hur man gar tillvdga for att valja spolprogram och stélla in spoltiden
star i kapitel 5.1 och 5.2.
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5. Anvandning

5.1 Vilja spolprogram

En grafisk bild av signalfdljden finns pa sida 2.

Vilja 0,5 liter (P1)

2|
€355
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Vélja Standard (P2)

J

’)35

»))) 4x

/
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Vilja Vario (P3)

J

/
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5.2 Stilla in spoltid (S3)
En grafisk bild av signalfdljden finns pa sida 2.

> Hall magnetnyckeln framfor hoger sensor.

Inom ca 3 sekunder hors flera korta signaler. Sedan hors 7 langa sig-
naler, mellan den 6:e och 7:e signaltonen uppstar en langre paus pa
ca 6 sekunder.

> Ta bort magnetnyckeln.

2 korta signaler hors och serviceprogrammet S3 ar valt.
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> Hall magnetnyckeln framfor hoger sensor inom 4 sekunder igen.

Spolningen startar och samtidigt hors en signal en gang i sekun-
den.

> Hall magnetnyckeln framfér hdger sensor tills 6nskad spoltid ar
installd, minst 5 sekunder och max 20 sekunder.

5-20s

> Ta bort magnetnyckeln.

1

2 korta signaler hors och bekraftar installd spoltid. Sedan ar valt
spolprogram aktivt igen.
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6. Rengoring och skotsel

For rengdring av den elektroniska urinoaren avbryts spolprogram-
met. Det finns 2 serviceprogram att valja mellan (se kapitel 3.5). En
grafisk bild av signalféljden finns pa sida 2.

Hur man gar tillvdga for att rengdra och varda ytan pa den elektro-
niska urinoaren star i skotselanvisningen (se www.duravit.com).

6.1 Aktivera 5 minuters spolningsstopp (S1)

J

H
=
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6.2 Aktivera intervallspolning (S2)
2]

/

v 4 y o

6.3 Rengora smutssilen

Det gar att ta bort och rengéra smutssilen utan att demontera holjet
i rostfritt stal.

2]
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7. Hjalp vid problem

Problem

Orsak

Atgérd

Ingen eller inte till-
racklig spolning

> Starta systemdiag-
nosen (se kapitel
8.2).

Smutssilen ar smut-

> Rengor smutssilen

sig. (se kapitel 6.3).
Hornventilen ar > Oppna hérnventi-
stangd. len.

Batteriet ar tomt.

> Byt ut batteriet.

Slangen ar klamd el-
ler bojd.

> Kontrollera slang-
arna.

Forbindelse mellan
reglering och mag-
netventil saknas.

> Kontrollera forbin-
delsekabeln.

Magnetventilen ar
defekt.

> Byt ut magnetven-
tilen.

Ibruktagande inte
mojligt

Ibruktagande har
redan gjorts.

> GOr en reset (se
kapitel 4.2).

Batteriet ar tomt.

> Byt ut batteriet.

Natdelskabeln ar
felansluten.

> Anslut natdelen
korrekt.

Natanslutning sak-
nas.

> Anslut regleringen
till elnatet.

Natdelen ar defekt.

> Byt ut natdelen.

Regleringen ar de-
fekt.

> Byt ut regleringen.

—

57




Problem Orsak Atgérd

3 l[dnga signaltoner |Batteriet dr svagt el- |> Byt ut batteriet.
utan spolning ler tomt.

Kontakta Duravit kundservice pa help@duravit.com om du har fler
fragor.
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8. Underhall

8.1 Overvaka batteristatusen

§ Batteristatusen maste dvervakas kontinuerligt frdn och med
ibruktagandet.

Hors 3 langa signaler fore spolningen &r batteriet svagt. Sedan gar
det bara att spola maximalt 50-100 ganger till.

> Byt ut batteriet vid tillfalle.

Om det hors 3 langa signaler under anvandningen och ingen spol-
ning sker sa ar batteriet tomt.

> Byt genast ut batteriet.

Hur man gar tillvdga for att byta ut batteriet star i serviceanvisningen
"Elektronisk urinoar, Byta batteri”.
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8.2 Gora en systemdiagnos

Sker ingen eller en otillrécklig spolning kan felsdkning géras med
hjalp av en systemdiagnos.

En grafisk bild av signalfdljden finns pa sida 2.

> Hall magnetnyckeln framfor hoger sensor.

’)35 »)))6x

Inom ca 3 sekunder hors flera korta signaler. Sedan hors 6 langa
signaler.

> Ta bort magnetnyckeln.

l

2 korta signaler hors och systemdiagnosen startar.
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Foljande diagnosresultat ar mojliga:

Signal Betydelse Atgérd
Spolning och Den elektroniska
1 signalton urinoaren fung-

erar.

2 langa signalto-
ner utan spolning

Fel pa magnet-
ventilen.

> Kontrollera forbindelsen
mellan reglering och
magnetventil.

3 (dnga signalto-
ner utan spolning

Batteriet ar
svagt eller tomt.

> Byt genast ut batteriet.

Nar systemdiagnosen ar avslutad hors 2 korta signaler och valt spol-
program dr aktivt igen. Beroende pa vad systemdiagnosen ger for
resultat ar den elektroniska urinoaren klar att anvandas.
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9. Atervinning

-

| motsvarighet till WEEE-direktivet 2012/19/EU angaende forbru-
kade elektriska och elektroniska apparater upplyser symbolen om
att produkten inte far sldngas i hushallssoporna. Forbrukade elek-
triska och elektroniska apparater kan innehalla farliga substanser
och maste avfallshanteras pa ett fackmassigt satt. Lamna in produk-
ten till en speciell atervinningscentral for forbrukade elektriska och
elektroniska apparater. Kontakta din aterforsaljare eller ansvariga
myndigheter for mer information.

Urladdade batterier maste avfallhanteras pa ett korrekt satt. Spara
om mojligt forpackningen tills garantitiden har gatt ut. Lamna sedan
in forpackningsmaterialet till atervinning.
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1. Oluline teave

11 Tarnekomplekt

Elektroonilise pissuaari ME by Starck tarnekomplekt sisaldab jarg-
mist.

« Elektroonilise pissuaari ME by Starck vorgutoitega voi pata-
reitoitega mudel

o Magnetvaoti
» Elektroonilise pissuaari ME by Starck kasutusjuhend

1.2 Muud kohaldatavad dokumendid
Jargmised dokumendid kuuluvad toote juurde ja neid tuleb jargida.

» Elektroonilise pissuaari ME by Starck voérgutoitega voi pata-
reitoitega mudeli paigaldusjuhend, Duravit Rimless®

« Teenindusjuhend “Elektrooniline pissuaar, Elektroonikaploki
vahetamine”

« Teenindusjuhend “Elektrooniline pissuaar, Magnetklapi val-
javahetamine”

« Teenindusjuhend “Elektrooniline pissuaar, Patarei vahetami-
ne"

e Hooldusjuhend, vt www.duravit.com

1.3 Garantiitunnistus

Garantiitunnistuse leiate lldtingimuste (AGB) lehelt www.pro.dura-
vit.de/gtc.
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1.4 Tahised ja siimbolid

Kasutusjuhendi arusaadavuse ja kasutamise lihtsustamiseks kasuta-
takse selles marke ja siimboleid.

Siimbol Tahendus

1 See siimbol tahistab kasulikku ja tahtsat teavet toote
kohta

> Noutav tegevus

E Mitte visata olmepriigisse

|

o)) Pikk helisignaal

‘,) Liihike helisignaal

S Sekund

S1 Teenindusprogramm 1: 5-minutine loputuse peatami-
ne

S2 Teenindusprogramm 2: intervall-loputus

S3 Teenindusprogramm 3: loputuse kestus

S4 Teenindusprogramm 4: \dhtestamine

P1 Loputusprogramm 1: 0,5 liitrit

P2 Loputusprogramm 2: standardne

P3 Loputusprogramm 3: Vario
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2. Ohutus

See kasutusjuhend kuulub elektroonilise pissuaari juurde ja on moel-
dud isikutele, kes tegelevad elektroonilise pissuaari kasutusele vot-
mise, kaitamise, hooldamise ja puhastamisega. Kasutusjuhend tuleb
tahelepanelikult abi lugeda ja see peab olema alati kdeparast.

2.1 Sihtotstarbekohane kasutamine

Elektrooniline pissuaar on moeldud kasutamiseks avalikes, poolava-
likes kohtades ja eraruumides.

2.2 Sihtgrupid

Elektroonilist pissuaari tohivad kasutusele votta, hooldada ja remon-
tida ainult valjadppinud sanitaartehnikud.

2.3 Ohutusjuhised

Eluohtlik
Elektri ja vee kontakti korral voib saada elektrilodgi.

> Arge laske elektroonikal veega kokku puutuda.

Tehniline olek
Kahju saanud toitejuhtmest vdib saada elektrilodgi.

> Kontrollige toitejuhet katkiste kohtade ja kahjustuste suhtes.
> Jalgige, et toitejuhe ei oleks kinni kiilunud ega muljutud.
> Kui toitejuhe on katki, ei tohi juhtsiisteemi paigaldada.

> Votke ihendust Duraviti klienditeenindusega aadressil
help@duravit.com.
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Patareide kasutamine

Katkised patareid voivad kahjustada tervist.

\"

Valtige kokkupuudet valjavoolanud patareihappega.
Arge votke katkist patareid koost lahti.

Arge laadige patareid ega kasutage selle reaktiveerimiseks muid
vahendeid.

Vahetage katkised patareid kohe valja.

\"4

\"4

\"4

Oskamatu remondi tagajarjel tekkinud kahjustused

Oskamatult teostatud remonditood voivad kahjustada tervist ja too-
det.

> Seadme omavoliline muutmine, manipuleerimine, lisaseadmete
paigaldamine vdi remont on keelatud.

> Remondit6od peab teostama volitatud sanitaartehnik.

> Votke Uihendust Duraviti klienditeenindusega aadressil
help@duravit.com.
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3. Toote kirjeldus

3.1 Juhtsiisteem

Elektroonilise ~ pissuaari  juhtsiisteem  vdimaldab  loputa-
da ilma pissuaari puutumata. Elektroonika kasutab selleks au-
tomaatset infrapunaandurit jalgade tuvastamiseks. Vdhemalt
9-sekundise kasutusaja jarel kaivitub loputus, kui kasutaja
elektroonilisest pissuaarist eemale astub. Loputust ei kdivita moo-
duvad inimesed vOi esemed, mis on alaliselt juhtsiisteemi moju-
alas. Iga 12 tunni jarel toimub hiigieeniloputus, et haisulukk tdotaks
kindla peale.

3.2 Magnetvoti

Magnetvotmega saab valida kdiki elektroonilise pissuaari funktsioo-
ne. Selleks tuleb hoida magnetvotit juhtsiisteemi parempoolse andu-
ri ees.

3.3 Tehaseseadistus

Elektroonilise pissuaari tehaseseadistus on jargmine.

Seadistus Aeg
Tuvastusaeg/ooteaeq: 9 sekundit
Loputuse kestus (pohiloputus): |7 sekundit

50 % pohiloputusest, vahemalt
5 sekundit

Loputuse kestus (liihike loputus):
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3.4 Loputusprogrammid

Loputusprogrammid on tahistatud jargmiste siimbolitega.

Siimbol | Kirjeldus

Loputus u 0,5 liitri veega 3,5-baarise voolusurvega

@ Pohiloputus u 2,1 liitri veega 3,5-baarise voolusurvega

@ Lihike loputus u 1,5 liitri veega 3,5-baarise voolusurve-
ga

§ Loputushulgad sdltuvad survest torudes ja torude ristloikest.

0,5 liitrit (P1)

0,5-liitrine loputusprogramm on tehases seadistatud ja kaivitub iga
kasutuskorra jarel.

| |
5 5

Standardne (P2)

Standardne loputusprogramm sobib kohtade jaoks, kus iga kasutus-
korra jarel on vaja p6hiloputust.

® ®

| |
5 5
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Vario (P3)

Loputusprogramm Vario kohandab loputushulga vastavalt kasutus-
sagedusele. Selleks on saadaval 2 tooreZiimi. Loputusprogramm Va-
rio sobib hotellide, voorastemajade, messikeskuste, lennujaamade ja
muude avalike hoonete jaoks.

Tooreziim 1

Kui 30 minuti jooksul on alla 3 kasutuskorra, kdivitub iga kasutus-
korra jarel pohiloputus.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

S/ &/

Tooreziim 2

Kui 30 minuti jooksul on 3 kasutuskorda, kaivitub alates kolmandast
kasutuskorrast lihike loputus. Kui 120 minuti jooksul pole uhtegi
kasutuskorda, kaivitub parast jargmist kasutuskorda pohiloputus ja
tooreziim 1 lilitub uuesti sisse.

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1%0
! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !

Y ¥ ¥ g &/
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3.5 Teenindusprogrammid

5-minutine loputuse peatamine (S1)

Et elektroonilist pissuaari saaks kasitsi puhastada, peatatakse lopu-
tusprogramm 5 minutiks. Seejarel kdivitub pdhiloputus ja valitud lo-
putusprogramm lilitub uuesti sisse.

Intervall-loputus (S2)

Et (asta nditeks katlakivieemaldusvahendil mdjuda, peatatakse lopu-
tusprogramm 2 minutiks. Seejarel toimub 10 minuti jooksul iga 2
minuti jarel 5 lihikest loputust. Viimane loputus on pohiloputus ja
valitud loputusprogramm lulitub uuesti sisse.
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4. Kasutuselevotmine

Et juhtsiisteem ei aktiveeruks tahtmatult, tuleb jatta klee-
bised kuni elektroonilise pissuaari kasutuselvotmiseni

andurite peale.

L[]

4.1 Juhtsiisteemi aktiveerimine

> Tommake kleebised anduritelt maha.

Kasutuselevotmisreziim on aktiivne 5 minutit.
> Hoidke katt suhteliselt (ahedal molema anduri ees.

Kostub 1 lihike helisignaal ja juhtsiisteem aktiveerub.
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> Astuge eemale ja eemaldage juhtsiisteemi vastuvotualast koik ese-
med.

Juhtsiisteemi seadistamine kestab u 12 sekundit, sel ajal kostuvad
helisignaalid. Seejarel toimub pd6hiloputus ja elektrooniline pis-
suaar on kasutamiseks valmis.

4.2 Lihtestamine (S4)

Kohe pdrast [dhtestamise tegemist (dhtestatakse kdik programmid ja
seadistused. Seejarel saate programmid ja seadistused uuesti valida.

Signaalide graafilist kirjeldust vt 2. lehelt.

> Hoidke magnetvatit parempoolse anduri ees.

J

Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu lihikest helisignaali. Seeja-
rel kostub 8 pikka helisignaali, kusjuures 6. ja 7. helisignaalija 7 ja
8. helisignaali vahel on u 6-sekundine pikem paus.
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et

> Eemaldage magnetvaoti.

Kostub 2 lihikest helisignaali ja teenindusprogramm S4 on valitud.
> Hoidke magnetvotit uuesti 4 sekundit parempoolse anduri ees.

4

1234 s

Kostub 2 liihikest helisignaali, mis kinnitavad, et lahtestamine on
tehtud.

> Eemaldage magnetvati.

Tehaseseadistused on aktiveeritud.

Teavet loputusprogrammide valimise ja loputuse kestuse seadistami-
se kohta vt (6ikudest 5.1 ja 5.2.
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5. Kasitsemine

5.1 Loputusprogrammide valimine
Signaalide graafilist kirjeldust vt 2. lehelt.

0,5 liitri programmi (P1) valimine

J
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Standardse programmi (P2) valimine

J

’)35

»))) 4x

/
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Programmi Vario (P3) valimine

J

/
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5.2 Loputuse kestus (S3) seadistamine
Signaalide graafilist kirjeldust vt 2. lehelt.

> Hoidke magnetvotit parempoolse anduri ees.

Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu lihikest helisignaali. Seeja-
rel kostub 7 pikka helisignaali, kusjuures 6. ja 7. helisignaali vahel
on u 6-sekundine pikem paus.

> Eemaldage magnetvati.

Kostub 2 lihikest helisignaali ja teenindusprogramm S3 on valitud.
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> Hoidke magnetvotit uuesti 4 sekundit parempoolse anduri ees.

Loputus kaivitub ja samal ajal kostub sekundi taktis helisignaal.

> Hoidke magnetvdtit parempoolse anduri ees, kuni on seadistatud
soovitud loputuse kestus, vahemalt 5 sekundit ja maksimaalselt
20 sekundit.

5-20s

> Eemaldage magnetvoti.

l

Kostub 2 liihikest helisignaali, mis kinnitavad, et loputuse kestus
on seadistatud. Seejarel on valitud loputusprogramm jalle aktiivne.
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6. Puhastamine ja hooldus

Et elektroonilist pissuaari saaks puhastada, peatatakse loputusprog-
ramm. Selleks on saadaval 2 teenindusprogrammi (vt (6iku 3.5). Sig-
naalide graafilist kirjeldust vt 2. lehelt.

Teavet elektroonilise pissuaari pinna puhastamise ja hooldamise koh-
ta lugege hooldusjuhendist (vt www.duravit.com).

6.1 5-minutise loputuse peatamise (S1) aktiveerimine

2]
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6.2 Intervall-loputuse (S2) aktiveerimine

2]

/

v 4 y o

6.3 Mustusesdela puhastamine

Mustusesdela saab puhastamiseks eemaldada ilma roostevabast te-
rasest katet eemaldamata.

2]
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7. Abi probleemi korral

Probleem

P6hjus

Lahendus

Loputust pole v6i on
see liiga nork

> Kaivitage stisteemi
diagnoos (vt diku
8.2).

Mustusesoel on
maardunud.

> Puhastage mus-
tusesoel (vt lBiku
6.3).

Nurgaventiil on kinni.

> Avage nurgaven-
tiil.

Patarei on tihi.

> Asendage patarei.

Voolik on muljutud
v0i vdandunud.

> Kontrollige vooli-
kuid.

Juhtsiisteemi ja mag-
netventiili vahel
pole Gihendust.

> Kontrollige iihen-
dusjuhet.

Magnetventiil on
defektne.

> Asendage magnet-
ventiil.

Kasutuselevotmine
pole voimalik

Kasutuselevotmine
on juba toimunud.

> Lahtestage seade
(vt (Biku 4.2).

Patarei on tihi.

> Asendage patarei.

Toitejuhe on valesti

> Uhendage toiteju-

uhendatud. he Gigesti.
Pole iihendust voolu- |> Uhendage juhtsiis-
vorguga. teem vooluvorku.

Vorgualaldi on de-
fektne.

> Asendage vorqu-
alaldi.

Juhtsiisteem on de-
fektne.

> Asendage juhtsiis-
teem.

—
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Probleem

Pohjus

Lahendus

3 pikka helisignaali
ilma loputuseta

Patarei pinge on
madal vai on patarei
tuhi.

> Asendage patarei.

Kui teil on veel kiisimusi, votke Gihendust Duraviti klienditeenindu-
sega aadressil help@duravit.com.
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8. Hooldus

8.1 Patarei oleku jalgimine

g Parast kasutuselevottu tuleb patarei olekut pidevalt jalgida.

Kui enne loputust kostub 3 pikka helisignaali, on patarei pinge liiga
madal. Seejarel saab teha veel 50 - 100 loputust.

> Asendage patarei, kui voimalik.

Kui kasutamise ajal kostub 3 pikka helisignaali ja loputust ei toimu,
on patarei tihi.

> Asendage patarei kohe.

Teavet patarei vahetamise kohta vt teenindusjuhendist ,Elektroniline
pissuaar, Patarei vahetamine”.
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8.2 Siisteemi diagnoosi teostamine

Kui loputust ei toimu voi kui see on liiga nork, saate teha vea otsimi-
seks stisteemi diagnoosi.

Signaalide graafilist kirjeldust vt 2. lehelt.

> Hoidke magnetvotit parempoolse anduri ees.

J

Umbes 3 sekundi jooksul kostub mitu lihikest helisignaali. Seeja-
rel kostub 6 pikka helisignaali.

> Eemaldage magnetvati.

L

Kostub 2 liihikest helisignaali ja siisteemi diagnoos kaivitub.

) 2X

i
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Diagnoosi tulemused vaivad olla jargmised.

Helisignaal

Tahendus

Meede

Loputus ja
1 helisignaal

Elektrooniline
pissuaar tootab.

2 pikka helisig-
naali ilma loputu-
seta

Magnetventiili
torge.

> Kontrollige juhtsiisteemi
ja magnetventiili vahelis
uhendust.

t

3 pikka helisig-
naali ilma loputu-
seta

Patarei pinge
on madal vdi on
patarei tihi.

> Asendage patarei kohe.

Kohe parast siisteemi diagnoosi 6ppu kostub 2 luhikest helisignaa-
li ja valitud loputusprogramm aktiveerub uuesti. Olenevalt siisteemi
diagnoosi tulemusest on elektrooniline pissuaar kasutamiseks val-

mis.
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9. Jaatmekaitlus

)4

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitleva direk-
tiivi 2012/19/EU nduetele viitab see siimbol sellele, et antud toodet ei
tohi kaidelda olmepriigina. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed
voivad sisalda ohtlikke aineid ja need tuleb kdidelda nduetekohaselt.
Viige toode elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevotu-
ga tegelevasse kogumiskohta. Tdiendavat teavet saate edasimuijalt
v0i vastutavast ametiasutusest.

Kasutatud patareid tuleb viia selleks ettendahtud kogumispunkiti.
Hoidke voimalusel pakendid garantiiaja l6puni alles. Seejarel kdidel-
ge pakendid keskkonnasdbralikul viisil.
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1. Wazne informacje

11 Zakres dostawy

Zakres dostawy pisuaru elektronicznego ME by Starck obejmuje:

1.2

e Pisuar elektroniczny ME by Starck, wersja sieciowa lub ba-
teryjna

e Klucz elektroniczny
e Instrukcja obstugi pisuaru elektronicznego ME by Starck

Dokumenty wspotobowigzujace

Wymienione dokumenty sg czescig produktu i musza byc¢ przestrze-

gane:

13

e Instrukcja montazu pisuaru elektronicznego ME by Starck do
podtgczenia sieciowego lub bateryjnego, Duravit Rimless®

e Instrukcja serwisowa ,Pisuaru elektroniczny, Wymiana mo-
dutu elektronicznego”

e Instrukcja serwisowa ,Pisuaru elektroniczny, Wymiana za-
woru elektromagnetycznego”

e Instrukcja serwisowa ,Pisuaru elektroniczny, Wymiana ba-
terii”

e Instrukcja pielegnacji, patrz www.duravit.com

Oswiadczenie gwarancyjne

Oswiadczenie gwarancyjne zawarte jest w ogolnych warunkach han-
dlowych (niem. AGB), na stronie www.pro.duravit.com/gtc.
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1.4 Znakii symbole

W instrukcji obstugi stosuje sie znaki i symbole, ktére utatwiajg zro-
zumienie i korzystanie z instrukcji obstugi.

Symbol Znaczenie

1 Ten symbol oznacza pozyteczne i wazne informacje
dotyczace produktu.

> Konieczna czynnos$¢ obstugowa

E Nie usuwac z odpadami domowymi

|

) Dtugi dzwiek sygnatu

D) Krdtki dZzwiek sygnatu

S Sekunda

S1 Program serwisowy 1: 5-minutowe zatrzymanie sptu-
kiwania

S2 Program serwisowy 2: Ptukanie cykliczne

S3 Program serwisowy 3: Czas ptukania

S4 Program serwisowy 4: Reset

P1 Program ptukania 1: 0,5 litra

P2 Program ptukania 2: Standard

P3 Program ptukania 3: Vario
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2. Bezpieczenstwo

Instrukcja obstugi jest czeScig pisuaru elektronicznego i jest przezna-
czona dla osdb, ktdre uruchamiajg, obstuguja, konserwujg i czyszcza
pisuar elektroniczny. Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi
i zapewnic jej statg dostepnosc.

2.1 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Pisuar elektroniczny jest przeznaczony do zastosowania w zakresie
publicznym, potpublicznym i prywatnym.

2.2 Grupy docelowe

Pisuar elektroniczny mogg uruchamiaé¢, konserwowac i naprawiac
tylko wykwalifikowani instalatorzy sprzetu sanitarnego.

2.3 Wskazdowki dotyczace bezpieczenstwa

Zagrozenie dla zycia

Kontakt z prgdem i wodg moze prowadzi¢ do porazenia elektryczne-
go.

> Nie dopuszczac do kontaktu elektroniki z wodg.

Stan techniczny

Uszkodzony kabel sieciowy moze prowadzi¢ do porazenia elektrycz-
nego.

> Nalezy skontrolowac kabel sieciowy pod wzgledem pekniec i uszko-
dzen.

> Upewnic sie, ze kabel sieciowy nie jest zacisniety lub zgnieciony.
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> Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, nie nalezy montowac sterow-
nika.

> Nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Duravit pod
adresem help@duravit.com.

Stosowanie baterii

Uszkodzone baterie mogg powodowac uszczerbek na zdrowiu.

\"4

Nalezy unikac kontaktu z wyciekiem elektrolitu.

Nie demontowac uszkodzonych baterii.

Nie tadowac baterii i nie reaktywowac ich innymi srodkami.
Niezwtocznie wymieni¢ uszkodzone baterie.

\"

\"4

\"4

Szkody powodowane przez nieprawidtowg naprawe

Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg powodowac uszczerbek na
zdrowiu i uszkodzenia produktu.

> Nie nalezy wykonywac przytgczen dodatkowych instalacji ani doko-
nywac zmian lub préb samodzielnej naprawy produktu.

> Zleca¢ przeprowadzanie napraw wykwalifikowanym instalatorom
sprzetu sanitarnego.

> Nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Duravit pod
adresem help@duravit.com.
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3. Opis produktu

3.1 Sterowanie

Sterowanie pisuaru elektronicznego umozliwia sptukiwanie bezdo-
tykowe. Elektronika wykorzystuje automatyczng podczerwong iden-
tyfikacje ndg. Po czasie uzycia przynajmniej 9 sekund uruchamia sie
sptukiwanie, kiedy uzytkownik oddali sie od pisuaru elektroniczne-
go. Osoby przechodzgce obok lub przedmioty stale znajdujgce sie w
zakresie oddziatywania sterowania nie wywotujg sptukiwania. Co 12
godzin przeprowadzane jest automatyczne sptukiwanie higieniczne
dla usuniecia nieprzyjemnych zapachdw.

3.2 Klucz elektroniczny

Klucz elektroniczny umozliwia wybieranie wszystkich funkcji pisuaru
elektronicznego, przy czym klucz ten trzyma sig przed prawym czuj-
nikiem sterowania.

3.3 Ustawienia fabryczne

Pisuar elektroniczny jest ustawiony fabrycznie w nastepujacy sposob:

Ustawienie Czas

Czas |<.jentyf|kac1| / Czas przeby- 9 sekund

wania:

ngs sp.kuklwanla (sptukiwanie 7 sekund

gtéwne):

Czas sptukiwania (sptukiwanie|50% sptukiwania gtdwnego,
zredukowane): przynajmniej 5 sekund
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3.4 Programy sptukiwania

Programy sptukiwania sg obrazowane przez nastepujgce symbole:

Symbol | Opis

Sptukiwanie z 0,5 litra przy ciSnieniu hydraulicznym 3,5
bara

@ Sptukiwanie gtéwne z 2,1 litra przy ciSnieniu hydraulicz-
nym 3,5 bara

@ Sptukiwanie zredukowane z 1,5 litra przy cisnieniu hy-
draulicznym 3,5 bara

§ 1losC sptukiwania jest zalezna od cisnienia przewodowego i
przekroju przewodu.

0,5 litra (P1)

Program sptukiwania z 0,5 litra jest ustawiony fabrycznie i jest uru-
chamiany po kazdym uzyciu.

| |
5 5

Standard (P2)

Program sptukiwania Standard jest odpowiedni do miejsc, w ktérych
po kazdym uzyciu konieczne jest sptukiwanie gtéwne.

® ®

| |
o 5
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Vario (P3)

W programie sptukiwania Vario ilo$¢ sptukiwania jest dopasowana do
czestotliwosci uzycia. Dostepne sg 2 tryby robocze. Program sptuki-
wania Vario jest odpowiedni dla hoteli, obiektéw gastronomicznych,
hal targowych, lotnisk i pozostatych obiektéw publicznych.

Tryb roboczy 1

Jesli w ciggu 30 minut korzysta sie z urzadzenia mniej niz 3 razy, po
kazdym uzyciu uruchamiane jest sptukiwanie gtowne.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

S/ &/

Tryb roboczy 2

Jesli w ciggu 30 minut korzysta sie z urzadzenia 3 razy, od trzecie-
go uzytkownika uruchamiane jest sptukiwanie zredukowane. Jesli w
ciggu 120 minut nie korzysta sie z urzadzenia, przy kolejnym uzyt-
kowniku uruchamia sie sptukiwanie gtéwne i ponownie aktywny jest
tryb roboczy 1.

& ® 00 ®

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1*0
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Y ¢ QY @ &/
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3.5 Programy serwisowe

5-minutowe zatrzymanie sptukiwania (S1)

Aby recznie oczysci¢ pisuar elektroniczny, przerywa sie program
sptukiwania na 5 minut. Potem nastepuje sptukiwanie gtdwne i po-
nownie aktywny jest wybrany program sptukiwania.

Ptukanie cykliczne (S2)

Aby np. umozliwi¢ dziatanie srodka odkamieniajgcego, przerywa sie
program sptukiwania na 2 minut. Potem w ciggu 10 minut naste-
puje 5 sptukiwan, co 2 minuty sptukiwanie zredukowane. Ostatnie
sptukiwanie to sptukiwanie gtdwne i ponownie aktywny jest wybrany
program sptukiwania.
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4. Uruchomienie

§ Aby sterowanie nie zostato aktywowane w sposdb niekontro-
lowany, naklejki muszg pozostac na czujnikach, dopoki pisuar
elektroniczny nie zostanie uruchomiony.

41 Aktywacja sterowania

> Zdjac¢ naklejki z czujnikow.

Tryb uruchomienia jest aktywny przez 5 minut.

> Przytrzymac reke w pewnej odlegtosci przed obydwoma czujnika-
mi.

rozlegnie sie 1 krdtki sygnat, a sterowanie zostanie aktywowane.
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> Oddali¢ sie i zabrac¢ wszystkie przedmioty z zakresu oddziatywania
sterowania.

Regulacja sterowania trwa ok. 12 sekund, w tym czasie wydawane
sg sygnaty. Nastepnie wykonywane jest sptukiwanie gtéwne i pisu-
ar elektroniczny jest przygotowany do pracy.

4.2 Przeprowadzanie resetu (S4)

Po przeprowadzeniu resetu wybrane programy i ustawienia zostang
wyzerowane. Potem mozliwe bedzie ponowne wybranie programdw
i ustawien.

Zestawienie graficzne sekwencji sygnatdw przedstawione jest na
stronie 2.

> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.

J

354) 8x

W cigqu ok. 3 sekund wydanych zostanie wiele krotkich sygnatow.
Potem wydanych zostanie 8 dtugich sygnatdw, przy czym pomie-
dzy sygnatem 6 a 7 i sygnatem 7 i 8 wystgpi dtuzsza przerwa, ok.
6 sekund.

29




> Zabrac klucz elektroniczny.

J

) 2X

o)
GBI

S

Wydane zostang 2 krotkie sygnaty i wybrany zostanie program ser-
wisowy S4.

> Ponownie przytrzymac klucz elektroniczny przez 4 sekundy przed
prawym czujnikiem.

1234 s

Wydane zostang 2 krdtkie sygnaty i reset zostanie potwierdzony.
> Zabrac klucz elektroniczny.

Ustawienia fabryczne sg aktywne.

Informacje o tym, jak wybierac¢ programy sptukiwania i jak ustawiac
czas sptukiwania, zawarte sg w rozdziatach 5.1 5.2.
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5. Obstuga

5.1 Wybdr programéw sptukiwania

Zestawienie graficzne sekwencji sygnatdw przedstawione jest na
stronie 2.

Wybor 0,5 litra (P1)

/
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Wybér Standard (P2)

J

’)35

»))) 4x

/
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Wybér Vario (P3)

J

/
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5.2 Ustawianie czasu sptukiwania (S3)

Zestawienie graficzne sekwencji sygnatdw przedstawione jest na
stronie 2.

> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.

J

€350

W cigqu ok. 3 sekund wydanych zostanie wiele krotkich sygnatdw.
Potem wydanych zostanie 7 dtugich sygnatdw, przy czym pomiedzy
sygnatem 6 a 7 wystgpi dtuzsza przerwa, ok. 6 sekund.

> Zabrac klucz elektroniczny.

Wydane zostang 2 krotkie sygnaty i wybrany zostanie program ser-
wisowy S3.
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> Ponownie przytrzymac klucz elektroniczny przez 4 sekundy przed
prawym czujnikiem.

Nastgpi sptukiwanie, a rownoczesnie rozlegnie sie sygnat w cyklu
sekundowym.

> Trzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem tak dtugo,
az ustawiony zostanie zgdany czas sptukiwania, co najmniej 5 se-
kund i maksymalnie 20 sekund.

5-20s

> Zabrac klucz elektroniczny.

Wydane zostang 2 krotkie sygnaty i zostanie potwierdzony usta-
wiony czas sptukiwania. Nastepnie ponownie aktywny jest wybrany
program sptukiwania.
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6. Czyszczenie i pielegnacja

Aby oczysci¢ pisuar elektroniczny, przerywa sie program sptukiwa-
nia. Stuzg do tego 2 programy serwisowe (patrz rozdziat 3.5). Zesta-
wienie graficzne sekwencji sygnatdw przedstawione jest na stronie 2.

0 tym, jak czyscic i pielegnowac powierzchnie pisuaru elektronicz-
nego, mozna przeczyta¢ w instrukcji pielegnacji (patrz www.duravit.
com).

6.1 Aktywacja 5-minutowego zatrzymania sptukiwania (S1)
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6.2 Aktywacja ptukania cyklicznego (S2)

2| /
Y 4 y o

6.3 Czyszczenie sitka na zanieczyszczenia

Sitko na zanieczyszczenia mozna wyjgc i oczysci¢ bez demontazu
ostony ze stali szlachetne;.

=
| /
g
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7. Pomoc w przypadku probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Brak sptukiwania
lub stabe sptukiwa-
nie

> Uruchomic dia-
gnostyke systemo-
w3 (patrz rozdziat
8.2).

Sitko na zanieczysz-
czenia jest zabrudzo-
ne.

> Wyczyscic sitko na
zanieczyszczenia
(patrz rozdziat
6.3).

Zawor katowy jest
zamkniety.

> Otworzy¢ zawor
katowy.

Bateria jest roztado-
wana.

> Wymieni¢ baterie.

Zgnieciony lub zagie-
ty waz.

> Skontrolowac
weze.

Brak potgczenia
miedzy sterowaniem
a zaworem elektro-
nicznym.

> Sprawdzic¢ kabel
taczacy.

Wadliwy zawor elek-
troniczny.

> Wymieni¢ zawdr
elektroniczny.

Brak mozliwosci
uruchomienia

Uruchomienie juz
nastgpito.

> Przeprowadzic re-
set (patrz rozdziat
4.2).

Bateria jest roztado-
wana.

> Wymieni¢ baterie.

Kabel zasilania jest
nieprawidtowo pod-
taczony.

> Prawidtowo podta-
czyc zasilanie.

—
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Brak przytagcza sie-
ciowego.

> Podtgczyc ste-
rowanie do sieci
elektrycznej.

Zasilanie wadliwe.

> Wymieni¢ zasila-
nie.

Sterowanie wadliwe.

> Wymieni¢ sterowa-
nie.

3 dtugie dzwieki
sygnatowe bez sptu-
kiwania

Bateria prawie rozta-
dowana lub roztado-
wana.

> Wymieni¢ baterie.

W razie dodatkowych pytan nalezy kontaktowac sie z dziatem obstu-
gi klienta Duravit pod adresem help@duravit.com.
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8. Konserwacja

8.1 Nadzor stanu baterii

§ Nalezy stale nadzorowac stan baterii od uruchomienia.

Jesli przed sptukiwaniem wydane zostang 3 dtugie sygnaty, oznacza
to, ze bateria jest prawie roztadowana. Mozliwe jest po tym maksy-
malnie 50 - 100 sptukiwan.

> Przy okazji wymienia¢ baterie.

Jesli podczas uzycia wydane zostang 3 dtugie sygnaty i nie nastgpi
sptukiwanie, oznacza to, ze bateria jest roztadowana.

> Niezwtocznie wymieni¢ baterie.

Informacje o tym, jak wymieni¢ baterie, mozna znalez¢ w instrukgji
serwisowej ,Pisuar elektroniczny, Wymiana baterii".

111




8.2 Przeprowadzanie diagnostyki systemowej

Jesli nie nastgpito sptukiwanie lub nastgpito zbyt stabe sptukiwanie,
mozna przeprowadzi¢ diagnostyke systemowg w celu wyszukiwania
btedow.

Zestawienie graficzne sekwencji sygnatdw przedstawione jest na
stronie 2.

> Przytrzymac klucz elektroniczny przed prawym czujnikiem.

W cigqu ok. 3 sekund wydanych zostanie wiele krotkich sygnatdw.
Potem wydanych zostanie 6 dtugich sygnatow.

> Zabrac klucz elektroniczny.

Wydane zostang 2 krdtkie sygnaty i zostanie uruchomiona diagno-
styka systemowa.
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Mozliwe sg nastepujgce wyniki diagnostyki:

Sygnat Znaczenie Dziatanie

Ptukanie il Dziata pisuar
dzwiek sygnatowy | elektroniczny.

2 dtugie dzwieki | Wadliwy zawdr | > Sprawdzi¢ potgczenie

sygnatowe bez elektroniczny. sterowania z zaworem
sptukiwania elektronicznym.

3 dtugie dzwieki | Bateria prawie | > Niezwtocznie wymienic¢
sygnatowe bez roztadowana lub baterie.

sptukiwania roztadowana.

Kiedy diagnostyka systemowa zostanie zakofczona, wydane zostang
2 krotkie sygnaty, a wybrany program sptukiwania zostanie ponow-
nie aktywowany. W zaleznosci od wyniku diagnostyki systemowe;j pi-
suar elektroniczny jest gotowy do pracy.
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9. Utylizacja

)4

Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego symbol ten wskazuje, ze nie wolno
usuwac produktu z pozostatymi odpadami. Zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny moze zawierac substancje niebezpieczne i wymaga
fachowej utylizacji. Nalezy przekazac produkt do specjalnego punktu
zbidrki do recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go. Dodatkowe informacje mozna uzyskac od dealera lub wtasciwych
urzedow.

Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb. W miare
mozliwosci opakowanie nalezy zachowac az do uptywu okresu gwa-
rancji. Nastepnie nalezy zutylizowac¢ materiat opakowaniowy w spo-
sOb przyjazny dla srodowiska.
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1. BaxHas uHcopMauus

11 O06beM nocTaBku

O6bbeM nocTaBKM 3NEeKTPOHUKKM nuccyapa ME by Starck sknwouaet B
cebs cnepyloLlee:

e INIeKTPOHUKY nuccyapa ME by Starck ¢ nutaHuem oT cetu
WA OT aKKymynaTopa

e MAarHUTHbIW KJTHOY

e PyKOBOACTBO N0 3KCrlyaTaumMm 3NeKTPOHMKM nuccyapa ME
by Starck

1.2 [lpunaraemMas AOKYMeHTauus

Cnenywowime AOKYMEHTbl ABNAKOTCA COCTAaBHOWM 4acTbl U3Oenus u
L0JDKHbI 6bITb MPUHATbLI BO BHUMaHUE!

o VIHCTPYKLUMA MO MOHTaXy 3M1eKTPOHMKM nuccyapa ME by
Starck Ana MOAKMOYEHMA K CETU WAM K aKKYMYnaTopy,
Duravit Rimless®

e PYKOBOACTBO MO TEXOOCAYXXMBAHWUIO «371€KTPOHUKM NUcCya-
pa, 3aMEHUTb 3N1EKTPOHHbIN 610K »

 PYKOBOACTBO N0 TEXOOCAY)XXMBAHWUIO «3/1EKTPOHUKM NUCCya-
pa, 3aMEHUTb MarHUTHbIN KnanaH»

° PYKOBOD,CTBO no TEXO('JCJ'IY)KI/IBaHVIIO «3JIEKTPOHUKN NUCCYya-
pa, 3aMEeHUTb aKKYMynaTop»

o MIHCTpPYKUMS Mo yxoay, cM. www.duravit.com

1.3 TlapaHTus

FapaHTuiHblEe 0bA3aTenbCcTBa Bbl HanaeTe B 06LWMX YCIOBUAX KOM-
Mepueckon geatenbHocTu (AGB) Ha canTe: www.pro.duravit.com/gtc.
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1.4 3HakKu 1 CUMBOJbI

B pykoBoAcCTBe No 3KCrlyaTauuM UCNOJb3YOTCA 3HAKU U CUMBOJbI,
obnervatowme NOHUMaHME MU UCMONb30BaHME pykoBoACTBa MO 3KC-

nayatauuu.
Cumeon 3HayeHue
1 CvMBON 0603HaYaeT None3Hy U BaXHYK MHAOPMa-
umio 06 nsgenuu.
> Heobxoanmoe feincteume
E He BblbpacbiBaTb B KOHTEMHEP C ObITOBLIM MYCOPOM
|

<)

Llonrnm 3ByKOBOM CMUrHan

©

KOpOTKUI 3BYKOBOW CUIHa

o CekyHAaa

S1 Mporpamma TexobcnyxmeaHums 1: 5-MUH. 0CTaHOB
cnuBa

S2 Mporpamma TexobcnyxmeaHus 2: Cnve ¢ MHTepBana-
MU

S3 MporpaMma TexobcnyxumeaHusa 3: NpoaoxuTenb-
HOCTb CNMBa

S4 Mporpamma TexobcnyxmeaHus 4: Copoc

P1 Mporpamma cnuea 1: 0,5 nutpa

P2 Mporpamma cnuBa 2: CtaHpgapt

P3 Mporpamma cnmea 3: Vario
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2. be3onacHoOCTb

PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuUKU NpuiaraeTcs K 3EKTPOHUKK MUCCy-
apa u npegHasHauvyeHo Ana vy, yCTaHaBAMBAKOLWMX M 0b6CAyXMBa-
IOLLUMX 3NEKTPOHMKY NUcCyapa, BK/. TEXHUYECKOEe 06CNyXunBaHWUE U
UMCTKY. PYKOBOACTBO MO 3KCMJlyaTauMn HeobXoAMMO BHUMATENbHO
MpPoYMTaTb, OHO AO/MHKHO HAXOAUTLCA BCErAa B LOCTYNHOM MecTe.

21 Wcnonb3oBaHUe No Ha3HAYEHUIO

INeKTPOHMKa nuccyapa npegHasHa4vyeHa AJid UCNnosib30BaHUA B 06-
LLIeCTBEHHOM, YaCTUYHO 06LWEeCTBEHHOM N YaCTHOM CEeKTOopax.

2.2 LUenesas rpynna

BBoZ B 3KCMJlyaTauMI, TEXHUYECKOE 00CNY)XMBAHWE U PEMOHT 3/1eK-
TPOHWUKWN MUCCyapa AO0/MKHbI BbINOSHATHCA TONbKO NPodheccnoHanb-
HbIMW CAHTEXHUKAMMU.

2.3 YKasaHus No TeXHuKe besonacHocTu

CMepTenbHas yrposa

KoHTaKT 3JIEKTPUYECTBA U BOAblI MOXET NMPUBECTU K INTEKTPUYECKOMY
yaapy.

> 3J'IEKTp0HMKa He OO0J/DKHA KOHTaKTUpOoBaTh C BOAOMW.

TexHuyeckoe cocTosHue

HeuncnpaBHbIV ceTeBON Kabenb MOXET NPUBECTU K 3NEKTPUYECKOMY
yAapy.

> MNpoBepsinTe ceTeBoi Kabenb Ha TPELUMHbI U NOBPEXAEHUS.

> CneauTe 3a TeM, YyTobbl ceTeBOM Kabenb He 6bin 3alleMieH Uaun
COABNEH.
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> Mpu noBpexaeHun ceTeBOoro Kabens He ycTaHaBnuBanTe 650K
ynpasneHus.

> CBXUTECH C cepBUCHON cnyxbon Duravit: help@duravit.com.

MUcnonb3oBaHMe akKKYMYNsiTOPOB

HEI/ICI'IpaBHbIe dKKYMYNATOPblI MOTYT ObITb OMACHbIMKU AN 30poBbA.

\"4

MN3beranTe KOHTAKT C 31IEKTPOSIUTOM, EC/IN OH BbITEK.
He pa3bupanTe HencnpasHble aKKyMynaTopbl.

He 3apsxaiTe akKyMynsaTopbl MU He BOCCTaHaB/IMBAWTE aKKYMYJisi-
TOpPbI APYrMMM CPeACTBaMM.

He3samMeanuTtenbHo 3aMeHUTE HeucnpaBHble dKKYMYNATOPbI.

\"4

A\

\"4

MoBpeXxxaeHUa U3-3a HeNnpPaBuUJIbHO BbINOJIHEHHOr0 PeMOHTa

HenpaBuibHO BbIMOSIHEHHbIN PEMOHT MOXET CTaTb MPUYMHOM Mo-
BpeXAeHUn nsaenuna n bbiTb onacHbIM A8 340PO0BbA.

> 3anpeu.La+0TCﬂ npoeseneHne N3MEHEHWUI, UCMONb30BAHME HE N0 Ha-
3HAaYeHW0, MOHTaX A0MOJIHNTEJIbHbIX YCTPOVICTB NN NONbITKN pe-
MOHTa.

> PeMOHTHbIe paf)OTbI OOJDKHbI NMPOBOAUTbL KBaJ'WI(pVILI,VIDOBaHHbIe
CaHTEXHUKMN.

> CBXUTECH C cepBUCHON cnyxbou Duravit: help@duravit.com.
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3. OnucaHue uspenuvs

3.1 Cwucrtema ynpasJsieHUs

BeCKOHTaKTHbIV CIMB 3a CYET 6J10Ka yNpaBNeHUs 31eKTPOHMKM NKUC-
cyapa. lpu 3ToM cpabaTbiBaeT 3/1eKTPOHMKA C aBTOMATUYECKUM
MHCPaKpaCHbIM CUMTHANOM pacno3HaBaHMEM Horw. lMocne Mcnonb-
30BaHMSA B TEYEHME MUH. 9 CeKyHA cpabaTbiBaeT CAMB, KaK TOJIbKO
Monb3oBaTeSib OTXOAMT OT 3NIEKTPOHUKM nuccyapa. Chue He npowc-
XOAMT M3-3a MPOXOAALLMX MUMO JIOAEN MW HEOAYLLEBNEHHbIX Npes-
METOB, HaXOAALLMXCA B HENOCPEACTBEHHON 61M30CTU K 610Ky ynpas-
neHus. ABTOMaTUYECKUI CNIMB MUCCyapa BbIMOJIHAETCA Kaxable 12
4acoB, YTObbI NPeAOTBPATUTb Pa3BUTUE KAaKUX-NMHO 3anNaxoB.

3.2 MarHuUTHbIN KNoY

C NOMOLLbO MarHUTHOIO KJlto4a MPOMCXOAUT BblbOp BCeX yHKLMM
3/IeKTPOHMKM NMUccyapa, NMPU 3TOM MAarHUTHBIA KU HAA0 AepXaTb
nepea NpaBbIM CEHCOPOM 6J10Ka ynpaB/ieHus.

3.3 3aBOACKME YCTaHOBKMU

3NeKTPOHMKA NMMCCyapa HaCTPOeHa Ha 3aBoje CneaylLwmM obpasom:

HacTpouka Bpems

Bpems pacno3HaBaHua/npoaon-

P P . /npon 9 cekyHp,
XXUTEJNbHOCTb:

MpoAomKNTENbHOCTL cnmBa (oc-

o } 7 CeKyHA

HOBHOW CNKB):

[MpoAo/HKMUTENIbHOCTb cnvBa | 50% OCHOBHOro cfiMBa, MUH. 5
(3KOHOMHbIW CNKUB): CeKyHA
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3.4 [lporpaMmbl cMBa

MporpaMMbl ciMBa 0603HaYEHbI CleayLWLMMU CUMBOSTAMM:

CumMmBon | OnucaHue

Cnue B pa3mepe ok. 0,5 nutpa npu 3,5 bap aaBneHus
Hanopa

@ OcHoBHOM cnuB B pa3Mepe oK. 2,1 nutpa npu 3,5 bap

OaBJjieHUd Hanopa

JKOHOMHbIN CNMB B pa3Mepe oK. 1,5 nutpa npu 3,5 bap
[aBfieHUs Hanopa

§ Ko/nmuecTBo ciMBa 3aBMCUT OT Hanopa BOAbl B BOAONPOBO/E U
nornepeyYyHoro cevyeHuns Tpybonposoaa.

0,5 nuTpa (P1)

MporpamMma cnunea ¢ 0,5 n yCTaHOBJIEHa Ha 3aBoAe U Cpa()aTbIBaET
nocne KaXxaoro ncrnojib3oBaHuA.

| |
5 5

CtaHaapTt (P2)

CTaHZapTHasi nporpaMma cinea NOAXOAMT AJA YyYaCcTKOB, rae Tpeby-
eTCSl OCHOBHOM C/IMB NOCJIE KAXA0r0 UCMOSb30BaHUS.

® ®

| |
o 5
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Vario (P3)

C nomoLbio nNporpamMMmbl cnvea Vario KOJIMYECTBO C/IMBA YCTaHaB-
JINBAETCS B 3aBMCMMOCTM OT 4acTOTbl MCMOSIb30BaHMA. s 3TOro B
pacnopsXeHnn umetoTcs 2 pexmma paboTbl. MporpaMmma cnmea Vario
noaxoaAuT ANA rOCTUHWUL, PecTOpPaHOB, BbICTAaBOYHbLIX 3a/10B, a3po-
MOPTOB M APYrux 06LLecTBEHHbIX MECT.

Pe>xum pabotbl 1

Ecnu B TeyeHne 30 MUHYT NMUCCyap UCNoNb3yeTca MeHee 3 pas, To Mno-
C/ie KaX4oro ncnosib3oBaHma cpabaTbiBaeT OCHOBHOW CAMB.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

&/ S/

Pe>xum paboTbl 2

Ecnu B TeueHne 30 MUHYT nuccyap ucnonb3yetcsa 3 pasa, To nocne
TpPeTbero pasa cpabaTbiBaeT 3KOHOMHbIM CAuB. Ecnn B TeueHune 120
MWHYT NUCCyap He UCnonb3yeTcd, TO Nocne cieayloLlero nosib3oBa-
Tens cpabaTbiBaeT OCHOBHOM C/IMB U CHOBA aKTUBUPYETCA PEXUM pa-
60TbI 1.

& ® 000 ®

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1*0
! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !

Y ¥ ¥ &/
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3.5 [MporpamMMbl Texobcny)xmesaHus

5-MWH. OCTaHOB csiuBa (S1)

Ins pyuyHOM YUNCTKM 3NEKTPOHMKM NUCCyapa nporpaMma cimea npe-
pbIBaeTCcA Ha 5 MUHYT. lMocne 3Toro BbINOSHAETCS OCHOBHOWM C/IMB U
BblbpaHHas NporpamMma CiMBa CHOBA aKTUBUPYeETCS.

CnuB c nHTepBanamm (S2)

Ins ymMAryeHus BoAbl NporpamMma CnBa NpepbiBaeTCst Ha 2 MUHYTbI.
Mocne 3Toro B TeyeHme 10 MUHYT NMCCyap CMbIBAeTCa 5 pas, Kaxable
2 MUHYTbI C 3KOHOMUYHbIM C/IMBOM. B MOCNEAHUIN CMbIB BbINOJIHSET-
Csl OCHOBHOW CNMB U BblbpaHHas nporpaMma CiiMBa CHOBa aKTUBMPY-
eTcs.
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4. BBop B 3KCcnJlyaTauuio

Insa Toro, yTobbl 610K ynpasneHus He Obl1 aKTUBMPOBaH bec-
KOHTPOJIbHO, HaKJIEMKM Ha CEHCOPax A0/MKHbI 0CTaBaTbCA, NOKa
3N1eKTPOHMKA Nuccyapa He byaeT BBedeHa B 3KCnayaTauuio.

L[]

41 AKTUBMpOBaTb CUCTEMY ynpassieHUs

> CHMMWUTE HaKJIeNKN C CEHCOPOB.

PexkuMm BBOAA B 3KCMIyaTaumio paboTaet 5 MUHYT.
> JlepxuTe Bally pyky Ha HEKOTOPOM PacCTOAHWUU OT ABYX CEHCOPOB.

3BYYMT 1 KOPOTKMI CUTHAN U CMCTEMA ynpaBfieHUs cpabaTbiBaeT.
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> OTonamTe u ybepuTe BCce MpeaAMEeTbl M3 30Hbl NPUEMA CUCTEMBI
ynpaBneHus.

YCTaHOBKa CMCTEMbI YNPaB/iIeHUs AJIUTCA OK. 12 ceKyHA, B 3T0 Bpe-
M$l Pa3faloTcs 3BYKOBble CUrHasbl. B 3aBepLUeHMM BbINOJIHAETCA
OCHOBHOM CJIMB M 3/IEKTPOHMKA MMCCyapa rotoea K pabore.

4.2 BbINoNHUTL cbpoc (S4)

Mpun BbINOHEHUU cbpoca BCe BblbpaHHbIe MPOrpaMMbl U HAaCTPOMKM
cbpacbiBatoTca. lMocne 3TOro nNporpaMMbl U HAaCTPOMKKU MOFYT ObITb
BblbpaHbl CHOBA.

lpadhuueckoe u3obpaxeHne nocnefoBaTeSIbHOCTU CUrHaNoOB Bbl
HangeTe Ha cTp. 2.

> JlepXXnTe MarHUTHbIV KNOY Nepes npaBbiM CEHCOPOM.

035 ’))) 8x

B TeueHue oK. 3 ceKyHA pa3natoTca HECKOIbKO KOPOTKUX CUTHANO0B.
Mocne 3Toro pasgarTcs 8 AONITMX CUMHAN0B, MPU 3TOM Mexay 6 u
7 cUrHanoM, a Takxke Mexay 7 u 8 curHanom agepxurcs bonee onm-
TeNibHafA nays3a oK. 6 CeKyHA.
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> YOanute MarHUTHbIN KK,

1

3ByyaT 2 KOpPOTKUX CUrHana v nporpaMma TexobcnyxuBaHua Sh
BblbpaHa.

> [lepXuTe MarHUTHbIN KoY B TEYEHME 4 CEKYH CHOBa nepej npa-
BbIM CEHCOPOM.

3ByyaT 2 KOPOTKMX CUTHANMa U NOATBEPXAAT cbpoc.

> YAanuTe MarHUTHbIN KUY,

3aBoacKkue HaCTPOVIKM dKTUBUPOBAHLI.

Ecnun Bbl xoTuTe BbibpaTb NPOrpamMMbl C/IMBA M YCTaHOBUTb NPOAOII-
XWUTENbHOCTb C/INBA, NpoyMTanTe rnasbl 5.1 n 5.2,
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5. YnpasneHue

5.1 BbibpaTb nporpamMMy cnmBea

lpachmnueckoe wn30bpaxeHne noCNefOBATENIbHOCTU CUrHaNOB Bbl
HamaeTe Ha cTp. 2.

Bbibpatb 0,5 nutpa (P1)

/
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Bb|6paTb craHgaprt (P2)

J

’)35

»))) 4x

/
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Bb|6paTb Vario (P3)

J

’)35

»))) 5x

/
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5.2 YCTaHOBMTb NPOAOC/HKUTENbLHOCTb C/inBa (S3)

lpadhnueckoe u3obpaxeHne nocnefoBaTeSIbLHOCTU CUrHaNOB Bbl
HangeTe Ha cTp. 2.

> J[lepXXuTe MarHUTHbIV KoY Nepes npaBbiM CEHCOPOM.

D 3 s »))) 7X

B TeyeHuMe oK. 3 CeKyHA pa3fatoTca HECKOIbKO KOPOTKUX CUTHAO0B.
Mocne sToro pasparoTca 7 AOJITUX CUTHANO0B, MPU 3TOM MexXay 6 u
7 CUrHanoM aepxuTcs bosee AnuTenbHasA naysa oK. 6 CEKyHA.

> YAanuTe MarHUTHbIN KO,

3ByyaT 2 KOpPOTKUX CUTrHana v nporpamma TexobcnyxueaHusa S3
BblbpaHa.
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> JlepXuTe MarHUTHbIN KoY B TEYEHME 4 CEKYHA CHOBa nepej npa-
BbIM CEHCOPOM.

Cpaf)aTblBaeT cnne U 0QHOBPEMEHHO pa3aaeTca CUrHan B CEKYHA-
HOM TaKTe.

> [lepXuTe MarHUTHbIN K04 Nepej npasbiM CEHCOPOM, MOKa He by-
LeT ycTaHoBsIeHa TpebyeMas NPOAOMKUTESNbHOCTL C/IUBA, B Teye-
HUue MUH. 5 1 Makc. 20 cekyHa.

=]
[

5-20s

> YAanuTe MarHUTHbIN KK,

3ByYaT 2 KOPOTKMX CUTHana M NOATBEPXKAAKT YCTaHOBJIEHHYHO
NPOAO/MKUTENbHOCTb CNIMBA. lMocie 3Toro BblbpaHHas nporpaMMa
C/IMBa CHOBA aKTMBMPOBaHa.
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6. YucTtka un yxop

[na YNCTKKM 3N1eKTPOHMKKU NMUccyapa nporpaMmma ciiMBa npepbiBaeT-
ca. na atoro B Bawem pacnopskeHun 2 nporpaMmbl TEXOOCYXM-
BaHuA (cM. rnasy 3.5). Ipadhnueckoe nsobpaxeHue nocnenosaTesb-
HOCTM cUrHanoB Bbl HangeTe Ha cTp. 2.

INs YNCTKM M yxo[a 32 NOBEPXHOCTbIO 3NEKTPOHUKKM NuMccyapa npo-
4ynTamTe PyKOBOACTBO Mo yxoAy (cM. canT: www.duravit.com).

6.1 AKTMBMpPOBaTb 5-MUH. 0OCTaHOB cuBa (S1)

2

J

350 1x
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6.2 AKTMBMPOBATb C/IUB C UHTepBanamm (S2)

2]

/

v 4 y o

6.3 [IpoYUCTUTL rpase3aliUTHYHO CETKY

UYncTKa rpsa3esallMTHOM CETKM BbINOMHAETCA 6e3 AeMOHTaXa KpbiLu-
K1 13 HepXaBerLLen cTanu.

2]
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7. MomMolb B C&lyyae BOSHUKHOBEHUS NpobneMbl

NMpobnema

MpuumuHa

YcTpaHeHue

OTcyTcTBME CNIMBA
WU HE3HAYUTENb-
HbI CNNB

> 3anyctuTte Aua-
FTHOCTUKY CUCTEMBI
(cM. rnasy 8.2).

pA3esalmMTHan ceT-
Ka 3acopeHa.

> QuuncTtuTe rpase-
3aLLUUTHYI CETKY
(cm. rnasy 6.3).

Yrnosowm BeHTWUJb 3a-
KPbIT.

> OTKpou1Te yrnosown
BEHTWJIb.

AKKyMynaTop pasps-
aunncs.

> 3aMeHuTe akKKyMy-
nqarop.

LLnaHr coasneH nnu
neperHyT.

> [IpoBepbTe LUIaH-
ru.

HeT coeanHeHuns
Mexay 6,10koM
ynpasseHusa 1 mar-
HUTHbIM K/1lanaHoM.

> MpoBepbTe Co-
eaAUHUTENbHbIN
kabenb.

MarHuTHbIN KnanaH
HeucnpaBeH.

> 3aMeHuTe Mar-
HUTHbIN KnanaH.

HeB03MOXeH BBOA B
3KcnJiyaTauuio

BBopA B akcnyaTa-
LIKI0 Y)Xe NpoBefeH.

> BbinonHuTe cbpoc
(cM. rnasy 4.2).

AKKyMynaTop pa3ps-
anncs.

> 3aMeHUTe aKKyMy-
narop.

Kabenb 6noka nu-
TAHWUS HEMPaBWUJIbHO
NOAK/TOYEH.

> MpucoeanHuTte
NpaBUJIbHO b510K
NUTaHUS.

—
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Mpobnema

MpuumnHa

YcTpaHeHue

HeT noaknwyeHuns K
ceTun.

> MpucoeanHuTe
6/10K NUTAHUS K
3NIeKTPOCeTH.

bnok nuTaHua Heuc-

> 3aMeHuTe 610K

npaBeH. NMUTaHMUA.
Bnok ynpaeneHus > 3aMeHuTe 610K
HEUCNPaBEH. yrnpaBneHus.

3 [BONTUX 3BYKOBbIX
curHana 6es cnuea

AkkymynsaTop cnabbiu
NN paspsiKeH.

> 3aMeHuUTe akKyMy-
nqaTop.

B cnyyae oonofHUTENIbHbLIX BOMPOCOB CBSXXMTECH C CEPBUCHOMN CIYX-
6o Duravit: help@duravit.com.
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8. TexHu4eckoe obcnyxmsaHue

8.1 [poBepsanTe COCTOSIHUE aKKYMYNATOPOB

3 CoctoaHue akKymynaTopa [LO/DKHO MOCTOAHHO KOHTPOAMPO-
BaTbCs C MOMEHTA BBOAA B 3KCMJlyaTauuio.

Ecnu nepep cnnBoM 3ByyaT 3 AOSITMX 3BYKOBbIX CUTHANA, TO aKKyMYy-
NATOP cnabbin. Mocne 3Toro BO3MOXHbI eLle Makc. 50 - 100 cnusos.

> 3aMeHUTe aKKYMYNSTOp Npu HEOHXOANUMOCTM.

Ecnu npn ncnosib3oBaHuu 3ByYaT 3 gonrux 3BYKOBbIX CUTHaJla U C/I1nB
He BbINMOJIHAETCA, TO aKKYMYNATOP Pa3PAXEH.

> HesameanuTeNbHO 3aMeHUTe aKKyMynaTop.

[N 3aMeHbl aKKyMynsaTopa NpoYMTanTe B pyKoBOACTBE No Texobeny-
XWBaAHUIO rnasy "INeKTPOHUKA NUccyapa, 3aMeHUTb akKyMynaTop".
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8.2 [lpoBecTu AMArHOCTUKY CUCTEMbI

Ecnu cnvB He BbINOMHAETCA UM BbIMOJIHAETCA B HE3HAUYUTESIbHOM
KonnyecTse, Bbl MOXeTe BbIMONHUTDL OVNAarHoCTUKY CUCTEMBI.

lpacbmyeckoe un3o0bpaxeHne nocCNefoBaTENbHOCTU CUrHaANOB Bbl
HaugeTe Ha CcTp. 2.

> J[lepXXuTe MarHUTHbIV KoY nepes npaBbiM CEHCOPOM.

B TeueHMe oK. 3 CeKYH/ pa3fakTcs HECKOJIbKO KOPOTKMUX CUrHAMOB.
Mocne 3TOro 3By4YaT 6 AOATMUX CUTHANA.

> YOanuTe MarHUTHbIN KK,

l

3Byan 2 KOPOTKUX CUTHAJIa U cpabaTblsaeT ONarHoCTnukKa CUcCTe-
Mbl.
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BO3MOXHbI CneayoLime pe3ynbTaTbl AMAarHOCTUKM:

CurHan

3HaueHuUue

Hencrteue

CnvB u 1 3ByKOBOM
CUrHan

INeKTPOHMKa
nuccyapa pabo-
Taer.

2 [OJITUX 3BYKO-
BbIX CMrHana bes
cnmBa

MarHuUTHbIN Kna-
MaH HEUCNPABEH.

> [IpoBepbTe coeauHeHue
bnoka ynpasneHus c
MarHUTHbIM KNanaHoM.

3 JONIrUX 3BYKO-
BbIX CMrHana bes
cnmBa

AKkKymynsaTop
cnabbin unu
pa3psaxeH.

> HesamennuTesnbHO 3aMe-
HUTE aKKYMYNaTop.

Mocne 3aBepweHna AnarHoCTuKn CUCTeMbl, 3By4arT 2 KOPOTKUX CUT -
Hana un Bblf)paHHaFI nporpamMmma CjiiBa CHOBa aKTUBMPOBaHa. B 3aBu-
CUMOCTHM OT pPe3ynbTaToOB ANATHOCTUKN CUCTEMbI 3JIEKTPOHMKA NMUC-
Cyapa rotoea K akcruityatauunu.
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9. Ytunusauusa

)4

B cooTtBeTcTBMM C OAupekTueon EC 2012/19/EU (WEEE) no ytunusa-
UMW 3NTEKTPUYECKOrO M 3JIEKTPOHHOIr0 060pyA0BaHNA LAHHbIA CUM-
BOJ1 YKa3blBaeT, YTO M3aeNve Henb3s BblbpacbiBaTb B KOHTeMHep C
6bITOBbIM MYCOPOM. MCnosib30BaHHOE 3N1EKTPUYECKOE U 3/1IEKTPOHHOE
obopynoBaHMe MOXET COAepXaTb ONacHble BeLLecTBa U ero Heobxo-
AMMO YTUIM3UPOBATb Hagsnexawmm obpa3oM. OTHecuTe WCMOJb-
30BaHHOE M3Jenive B CrnewumanbHbIi NMyHKT cbopa MCNob30BaHHOMO
3/IEKTPMYECKOr0 M 3NIEKTPOHHOro 0bopyaoBaHus. [JONOAHUTENbHYHO
nHdopMauuio Bbl MoXeTe nofyunTb y Bawero AucTpubbioTopa nnm
Y COOTBETCTBYIOLLEN CYXObI.

Mcnonb3oBaHHbIE aKKyMynATOPbI CneayeT YTUAM3MPOBaTb COOTBET-
CTBYHOLLMM 06pa3om. Mo BO3MOXHOCTM COXpaHSANTe YNakoBKYy A0 UC-
TEYEHUs FrapaHTUMIMHOIO CPoKa. YNaKoBKY CneayeT yTUAU3MPOBATh B
COOTBETCTBMM C TPebOBAHUAMM MO OXPaHE OKPYXaKLLMIA cpeabl.
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11

DuleZité informace

Rozsah dodavky

PFedmétem dodavky elektronického urinalu ME by Starck je:

1.2

o Sitova nebo bateriova verze elektronického urinalu ME by
Starck

» Magneticky kli¢
e Navod k obsluze elektronického urinalu ME by Starck

Dal3i platné dokumenty

Soucasti vyrobku jsou nasledujici dokumenty, které je nutno dodrzo-

vat:

1.3

e Navod k montazi elektronického urinalu ME by Starck pro
pFipojeni k siti nebo k baterii, Duravit Rimless®

e Servisni navod ,Elektronicky urinal, Vyména elektronické
jednotky”

e Servisni navod ,Elektronicky urinal, Vyména magnetového
ventilu”

e Servisni navod ,Elektronicky urinal, Vyména baterie”

e Navod k oSetrovani, viz www.duravit.com

Prohlaseni o zaruce

Prohlaseni o zaruce naleznete ve vSeobecnych obchodnich podmin-
kach (AGB) na www.pro.duravit.de/gtc.
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1.4 Znacky a symboly

V navodu k obsluze jsou pouZzity znacky a symboly, které usnadnuji
pochopeni a pouzivani navodu k obsluze.

Symbol Vyznam

1 Symbol oznacuje uzitecné a dilezité informace k vy-
robku.

> Potiebna Cinnost

E Nelikvidujte v komunalnim odpadu

|

) Dlouhy zvukovy signal

D) Kratky zvukovy signal

S sekunda

S1 Servisni program 1: Zastaveni splachovani na 5 minut

S2 Servisni program 2: Intervalové splachovani

S3 Servisni program 3: Doba splachovani

S4 Servisni program 4: Resetovani

P1 Program splachovani 1: 0,5 litru

P2 Program splachovani 2: Standard

P3 Program splachovani 3: Vario
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2. Bezpecnost

Navod k obsluze je soucasti elektronického urinalu a je urcen oso-
bam, které ho uvadéji do provozu, obsluhuji, udrzuji a Cisti. Navod
k obsluze je tfeba peclivé pFecist a uschovat tak, aby byl kdykoliv k
dispozici.

2.1 Pouziti v souladu se stanovenim vyrobce

Elektronicky urinal je ur¢en k pouZiti ve verejnych, castecné verej-
nych a soukromych prostorach.

2.2 Cilové skupiny

Uvedeni elektronického urinalu do provozu, jeho udrzbu a opravy smi
provadét pouze vySkoleny instalatér sanitarnich zafizeni.

2.3 Bezpecnostni upozornéni

Zivotu nebezpeéné

Kontakt elektrického proudu s vodou miZe zpUsobit zasah elektric-
kym proudem.

> Elektronika se nesmi dostat do kontaktu s vodou.

Technicky stav
Poskozeny sitovy kabel miiZze zpUsobit zasah elektrickym proudem.

> Zkontrolujte sitovy kabel ohledné trhlin a poskozeni.
> Dejte pozor, aby nebyl sifovy kabel pFiskFipnuty nebo zmacknuty.
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> Pokud je sitfovy kabel poSkozeny, nemontujte ovladani.

> Kontaktujte zakaznicky servis Duravit na adrese
help@duravit.com.

Pouziti baterii

PoSkozené baterie mohou zpUsobit zdravotni problémy.

\"4

Zabrante kontaktu s uniklou akumulatorovou kyselinou.
Nerozebirejte poSkozené baterie.

Nenabijejte baterie ani je nereaktivujte pomoci jinych prostredka.
PoSkozené baterie ihned vyménte.

\"4

A\

\"4

Poskozeni v disledku neodborné opravy

Neodborné provedené opravy mohou zpisobit zdravotni problémy a
poskozeni vyrobku.

> Neprovadéjte na vyrobku zadné upravy, manipulace, pridavné in-
stalace nebo pokusy o opravy.

> Opravy nechte provést vySkolenym instalatérem sanitarnich zari-
zeni.

> Kontaktujte zakaznicky servis Duravit na adrese
help@duravit.com.
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3. Popis vyrobku

3.1 oOvladani

Ovladani elektronického urinalu umoznuje bezdotykové splachovani.
Elektronika pFitom pracuje s automatickou infracervenou detekci no-
hou. Po dobé pouZiti alespon 9 sekund se spusti splachovani poté, co
se uzivatel vzdali od elektronického urinalu. Splachovani nespusti ko-
lemjdouci lidé nebo pfedmeéty, které se trvale nachazi v akénim radiu
ovladani. Automatické hygienické splachnuti po kazdych 12 hodinach
zajistuje bezpecny zapachovy uzavér.

3.2 Magneticky kli¢

Magnetickym klicem se voli vSechny funkce elektronického urinalu
tak, Ze se magneticky kli¢ pridrZi pred pravym senzorem ovladani.

3.3 Vyrobni nastaveni

Elektronicky urinal je z vyroby nastaven takto:

chovani):

Nastaveni Cas
\[/);ba rozpoznavani/doba prodle- 9 sekund
Doba splachovani (hlavni spla- 7 sekund

Doba splachovani (omezené

splachovani):

50 % hlavniho splachovani, mini-
malné 5 sekund
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3.4 Programy splachovani

Programy splachovani jsou znazornény pomoci nasledujicich symbo-
(G:

Symbol | Popis

Splachovani cca 0,5 litrem vody pfi dynamickém tlaku
3,5 bar

@ Hlavni splachovani cca 2,1 litrem vody pfi dynamickém
tlaku 3,5 bar

@ Omezené splachovani cca 1,5 litrem vody pfi dynamic-
kém tlaku 3,5 bar

1 Splachovaci mnoZstvi zavisi na tlaku v potrubi a na prifezu
potrubi.

0,5 litru (P1)

Program splachovani 0,5 litrem vody je nastaven z vyroby a spusti se
po kazdém pouZiti.

| |
o 9

Standard (P2)

Program splachovani Standard je vhodny pro mista, ve kterych je po
kazdém pouZiti nutné hlavni splachovani.

M

9 &/

147




Vario (P3)

U programu splachovani Vario se splachovaci mnozstvi prizplsobi
cetnosti pouzivani. K tomu ucelu jsou k dispozici 2 provozni rezimy.
Program splachovani Vario je vhodny pro hotely, restaurace, veletrz-
ni haly, letisté a jina verejna zarizeni.

Provozni rezim 1

Pokud béhem 30 minut probéhnou méné nez 3 pouZiti, vyvola se po
kazdém pouziti hlavni splachovani.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

S/ &/

Provozni rezim 2

Pokud béhem 30 minut probéhnou 3 pouziti, spusti se po tfetim po-
uziti omezené splachovani. Pokud béhem 120 minut nedojde k zad-
nému pouziti, tak se po dalSim uzivateli vyvola hlavni splachovani a
aktivuje se znovu provozni rezim 1.

SEICHCRS &®

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1%0
! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !

Y ¥ ¥ g &/
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3.5 Servisni programy

Zastaveni splachovani na 5 minut (S1)

Program splachovani se na 5 minut prerusi, aby se mohl elektronicky
urinal manualné vycistit. Potom nasleduje hlavni splachnuti a znovu
se aktivuje zvoleny program splachovani.

Intervalové splachovani (S2)

Program splachovani se na 2 minuty prerusi, aby se nechal plsobit
napf. odvapnovac. Béhem dalSich 10 minut nasleduje 5 splachnuti,
kazdé 2 minuty omezené splachnuti. Posledni splachnuti je hlavni
splachovani a znovu se aktivuje zvoleny program splachovani.
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4. Uvedeni do provozu

Dokud se elektronicky urinal neuvede do provozu, musi na
senzorech zUstat nalepky, aby se nekontrolované neaktivovalo

ovladani.

L[]

41 Aktivovani ovladani

> Stahnéte nalepky ze senzord.

ReZim uvedeni do provozu je aktivovan na 5 minut.
> Podrzte ruku kousek pred obéma senzory.

Zazni 1 kratky signal a ovladani je aktivovano.
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> Vzdalte se a odstrante vSechny pfedméty z oblasti snimané ovla-
danim.

Ustaveni ovladani trva cca 12 sekund, béhem této doby zni signaly.
Na zaver se provede hlavni splachnuti a elektronicky urinal je pfi-
praven k provozu.

4.2 Resetovani (S4)

Resetovanim se vynuluji zvolené programy a nastaveni. Potom m{zZe-
te programy a nastaveni znovu zvolit.

Grafické znazornéni sledu signall naleznete na strané 2.

> Pridrzte magneticky kli¢ pred pravym senzorem.

J

035408

Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signald. Potom zazni
8 dlouhych signald, pricemz mezi 6. a 7. zvukovym signalem a mezi
7. a 8. zvukovym signalem vznikne delSi prestavka cca 6 sekund.
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> Odstrante magneticky Klic.

Zazni 2 kratké signaly a je zvolen servisni program S4.

> Béhem 4 sekund znovu pridrzte magneticky kli¢ pred pravym sen-
zorem.

N 4

1234 s

Zazni 2 kratké signaly, které potvrzuji resetovani.
> Odstrante magneticky Klic.

Aktivovana jsou nastaveni z vyroby.

Volba programd splachovani a nastaveni doby splachovani je popsano
v kapitole 5.1 a 5.2.
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5. Obsluha

5.1 Volba programu splachovani

Grafické znazornéni sledu signalli naleznete na strané 2.

Volba 0,5 litru (P1)

J
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Volba Standard (P2)

J
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Volba Vario (P3)

J

/
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5.2 Nastaveni doby splachovani (S3)
Grafické znazornéni sledu signall naleznete na strané 2.

> Pridrzte magneticky kli¢ pred pravym senzorem.

Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signald. Potom zazni
7 dlouhych signald, pricemzZ mezi 6. a 7. zvukovym signalem vznik-
ne delSi prestavka cca 6 sekund.

> Odstrante magneticky Klic.

Zazni 2 kratké signaly a je zvolen servisni program S3.
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> Béhem 4 sekund znovu pridrzte magneticky kli¢ pred pravym sen-
zorem.

Y 4
<)

1234 s

Spusti se splachovani a soucasné zazni signal v sekundovém taktu.

> PFidrZzte magneticky kli¢ pred pravym senzorem tak dlouho, dokud
se nenastavi poZzadovana doba splachovani, minimalné 5 sekund a
maximalné 20 sekund.

Zazni 2 kratké signaly, které potvrzuji nastavenou dobu splachova-
ni. Potom se znovu aktivuje zvoleny program splachovani.
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6. Cisténi a péce

Pro vycisténi elektronického urinalu se prerusi program splachovani.
K tomu ucelu jsou k dispozici 2 servisni programy (viz kapitola 3.5).
Grafické znazornéni sledu signalli naleznete na strané 2.

Cist&ni a o3etfovani povrchu elektronického urinalu je uvedeno v na-
vodu k oSetrovani (viz www.duravit.com).

6.1 Aktivovani zastaveni splachovani na 5 minut (S1)
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6.2 Aktivovani intervalového splachovani (S2)

2]

/
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6.3 Cisténi sitka na necistoty

Sitko na necistoty lze bez demontaze nerezového krytu vyjmout a
vycistit.

2]
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7. Pomoc v pFripadé problému

Problém PFic¢ina Odstranéni
Z4dné resp. malé > Spustte diagnos-
splachovani tiku systému (viz

kapitola 8.2).

Sitko na necistoty je
znecisténé.

> Vycistéte sitko na
necistoty (viz kapi-
tola 6.3).

Rohovy ventil je za-
vieny.

> Otevrete rohovy
ventil.

Baterie je vybita.

> Vyménte baterii.

Hadice je skfipnuta
nebo zlomena.

> Zkontrolujte hadi-
ce.

Chybi spojeni mezi
ovladanim a magne-
tovym ventilem.

> Zkontrolujte spojo-
vaci kabel.

Magnetovy ventil je
vadny.

> Vyménte magneto-
vy ventil.

Neni mozZné uvedeni
do provozu

Uvedeni do provozu
je jiz provedeno.

> Provedte reseto-
vani (viz kapitola
4.2).

Baterie je vybita.

> Vyménte baterii.

Kabel sifového zdroje
je nespravné pripo-
jeny.

> PFipojte spravné
sitovy zdroj.

Chybi pripojeni sité.

> Pripojte ovladani k
elektricke siti.

Sitovy zdroj je vadny.

> Vyménte sitovy
zdroj.

Ovladani je vadné.

A\

Vyméinite ovladani.

—
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Problém PFic¢ina Odstranéni

3 dlouhé zvukové Baterie je slaba nebo | > Vyménte baterii.
signaly bez splach- | vybita.
nuti

VpripadédalSichdotazl kontaktujtezdkaznickyservisDuravitnaadrese
help@duravit.com.
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8. Udrzba

8.1 Kontrola stavu baterie

4 Stav baterie se po uvedeni do provozu musi priibéZné kontro-
lovat.

Pokud pred splachovanim zazni 3 dlouhé signaly, je baterie slaba.
Potom je moznych maximalné 50 - 100 splachovani.

> Prilezitostné vyménte baterii.

Pokud béhem pouzivani zazni 3 dlouhé signaly a neprovede se splach-
nuti, je baterie vybita.

> lhned baterii vyménite.

Vymeéna baterie je popsana v servisnim navodu ,Elektronicky urinal,
Vyména baterie”.
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8.2 Provedeni diagnostiky systému

Pokud se neprovede Zadné nebo jen malé splachnuti, mlzete vyhle-
dat zavadu pomoci diagnostiky systému.

Grafické znazornéni sledu signall naleznete na strané 2.

> Pridrzte magneticky kli¢ pred pravym senzorem.

J

Béhem cca 3 sekund zazni nékolik kratkych signali. Potom zazni
6 dlouhych signald.

> Odstrante magneticky Klic.

l

Zazni 2 kratké signaly a zahaji se diagnostika systému.
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Mozné jsou tyto vysledky diagnostiky:

Signal

Vyznam

Opatieni

Splachnuti
a 1 zvukovy signal

Elektronicky uri-
nal funguje.

2 dlouhé zvuko-
vé signaly bez
splachnuti

Magnetovy ventil
je vadny.

> Zkontrolujte pripojeni
magnetového ventilu k
ovladani.

3 dlouhé zvuko-
vé signaly bez
splachnuti

Baterie je slaba
nebo vybita.

> lhned baterii vyménite.

Po ukonceni diagnostiky systému zazni 2 kratké signaly a znovu se
aktivuje zvoleny program splachovani. V zavislosti na vysledku dia-
gnostiky systému je elektronicky urinal pFipraven k provozu.
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9. Likvidace

)4

V souladu se smérnici WEEE 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafFizenich upozorfiuje symbol na to, Ze se vyrobek
nesmi likvidovat v komunalnim odpadu. Odpadni elektricka a elek-
tronickd zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky a musi se lik-
vidovat odborné. Odevzdejte vyrobek na specialni sbérné misto pro
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni. Dalsi in-
formace obdrzite od svého prodejce nebo od prislusnych Grada.

Vybité baterie se musi Fadné zlikvidovat. Obal uschovejte pokud moz-
no az do uplynuti zarucni doby. Obalovy material potom ekologicky
zlikvidujte.
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1. Doélezité informacie

1.1 Obsah dodavky

Obsah dodavky elektronického pisoara ME od spolocnosti Starck za-
hrha nasledujuce:

o Elektronicky pisoar ME od spolo¢nosti Starck, sietova verzia
alebo verzia na batérie

» Magneticky kluc

e Navod na obsluhu elektronického pisoara ME od spolo¢nosti
Starck

1.2 Suavisiace dokumenty

Nasledujice dokumenty st stcastou produktu a musia byt zohlad-
nené:

e Navod na montaz elektronického pisoara ME od spoloCnos-
ti Starck na sietové alebo batériové pripojenie, Duravit Ri-
mless®

e Servisny navod , Elektronicky pisoar, Vymena elektronickej
jednotky”

« Servisny navod ,Elektronicky pisoar, Vymena magnetického
ventilu”

e Servisny navod ,Elektronicky pisoar, Vymena batérie”

e Navod na udrzbu, pozri www.duravit.com.

1.3 Vyhlasenie o zaruke

Vyhlasenie o zaruke najdete vo vSeobecnych obchodnych podmien-
kach (AGB) na stranke www.pro.duravit.com/gtc.
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1.4 Znacky a symboly

V navode na obsluhu najdete znacky a symboly, ktoré ulahc¢uju po-
chopenie a pouZivanie navodu.

Symbol Vyznam

1 Symbol oznacuje uZito¢né a ddlezité informacie k pro-
duktu.

> Potrebna manipulacia

E Neodstranovat v domacom odpade

|

) Dlhy signalovy ton

D) Kratky signalovy ton

S Sekunda

S1 Servisny program 1: 5-minutoveé prerusenie vyplachu

S2 Servisny program 2: Intervalovy vyplach

S3 Servisny program 3: D{Zka vyplachu

S4 Servisny program 4: Reset

P1 Vyplachovy program 1: 0,5 litra

P2 Vyplachovy program 2: Standard

P3 Vyplachovy program 3: Vario
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2. Bezpecnost

Navod na obsluhu je sucastou elektronického pisodra a je urceny
osobam, ktoré elektronicky pisoar uvadzaju do prevadzky, obsluhuju,
udrZiavaju a umyvaju. Navod na obsluhu je potrebné dékladne preci-
tat a musi byt vZdy dostupny.

2.1 Pouzivanie podla urcenia

Elektronicky pisoar je ur€eny na pouzivanie v otvorenych, polootvore-
nych a sukromnych priestoroch.

2.2 Cielové skupiny

Elektronicky pisoar moze byt uvadzany do prevadzky, udrZiavany a

opravovany iba vyu¢enymi sanitarnymi instalatérmi.

2.3 Bezpecnostné pokyny

Zivotné nebezpeéenstvo
Spojenie prudu a vody moze viest k elektrickému Soku.

> Elektroniku neprivadzajte do kontaktu s vodou.

Technicky stav

Poskodeny siefovy kdbel mdze viest k elektrickému Soku.

\"4

Skontrolujte pritomnost prasklin a poskodeni na sietovom kabli.
Dbajte na to, aby sietovy kabel nebol zaseknuty alebo zatlaceny.
V pripade poSkodeného sietového kabla neinstalujte ovladanie.

Kontaktujte zakaznicku sluzbu spolo¢nosti Duravit na adrese
help@duravit.com.

\"4

\"4

\"
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Pouzivanie batérii

PosSkodené batérie mozu sposobit ujmy na zdravi.

\"

Vyhybajte sa kontaktu s vyte¢enym elektrolytom.
PoSkodené batérie nerozoberajte.

Nenabijajte ani nereaktivujte batérie inymi prostriedkami.
PoSkodené batérie ihned nahradte.

\"4

\"4

\"4

Poskodenia neodbornou opravou

Neodborne vykonané opravy mozu sposobit Skody na zdravi a pro-
dukte.

> NepokuSajte sa o zmeny, manipulacie, dodato¢né instalacie ani
opravy produktu.

> Opravy by mali vykonavat kvalifikovani sanitarni instalatéri.
> Kontaktujte zakaznicku sluzbu spolo¢nosti Duravit na adrese
help@duravit.com.
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3. Popis produktu

3.1 oOvladanie

Ovladanie elektronického pisodra umoznuje bezdotykovy vyplach.
Elektronika pri tom pracuje s infraervenym rozpoznavanim ndh.
Po minimalne 9 sekundach pouZzivania sa spusti vyplach, hned sa
pouzivatel vzdiali od elektronického pisoara. Okoloiduce osoby alebo
predmety, ktoré sa dlhodobo nachadzaju v oblasti pésobenia ovlada-
nia, vyplach nespustia. Kazdych 12 hodin sa automaticky hygienicky
vyplach postara o odstranenie pachu.

3.2 Magneticky ktuc

PodrZzanim magnetického kluca pred pravym senzorom ovladania sa
vyberaju vSetky funkcie elektronického pisoara.

3.3 Nastavenia z vyroby

Elektronicky pisoar je z vyroby nastaveny nasledovne:

Nastavenie Cas
Egpa rozpoznania/dobra zdrza- 9 sekdnd

Doba vyplachu (hlavny vyplach): |7 sekund

50 % hlavného vyplachu, mini-
malne 5 sekund

Doba vyplachu (zniZeny vyplach):

172



3.4 Vyplachové programy

Vyplachové programy su znazornené nasledujucimi symbolmi:

Symbol | Popis
\éyplach s cca 0,5 litrom pri 3,5 baroch hydraulického tla-
u
@ Hlavny vyplach s cca 2,1 litrami pri 3,5 baroch hydraulic-
kého tlaku
@ Znizeny vyplach s cca 1,5 litrom pri 3,5 baroch hydrau-
lického tlaku

§ Mnoistvo vody vo vyplachu zavisi od tlaku a prierezu potrubia.

0,5 litra (P1)

Vyplachovy program s 0,5 litrom vody je nastaveny z vyroby a spusti
sa po kazdom poufZiti.

S/ S/

Standard (P2)

Vyplachovy program Standard je vhodny pre miesta, na ktorych je
potrebny hlavny vyplach po kazdom pouZziti.

-

&/ &/
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Vario (P3)

Pri programe Vario je mnozstvo vody prispésobené frekvencii po-
uzivania. Na to su k dispozicii 2 prevadzkové rezimy. Vyplachovy
program Vario je vhodny pre hotely, reStauracie, jedalne, letiska a
iné verejné zariadenia.

Prevadzkovy rezim 1

Hlavny vyplach sa spusti po kazdom pouZiti, pokial pocas 30 minut
dojde k menej ako 3 pouzitiam.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

S/ &/

Prevadzkovy rezim 2

Ak pocas 30 minut ddjde k 3 pouZitiam, spusti sa od tretieho po kaz-
dom pouziti redukovany vyplach. Ak pocas 120 minut neddjde k ziad-
nemu pouZzitiu, spusti sa po nasledujucom pouziti hlavny vyplach a
znova sa aktivuje prevadzkovy rezim 1.

SEICHCRS &®

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1%0
! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !

Y ¥ ¥ g &/
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3.5 Servisné programy

5-minttové prerusenie vyplachu (S1)

Vyplach sa na 5 minut vypne, aby sa mohol elektronicky pisoar ma-
nualne vycistit. Potom nasleduje hlavny vyplach a zvoleny vyplachovy
program sa znovu aktivuje.

Intervalovy vyplach (S2)

Vyplach sa na 2 minuty vypne, aby sa napr. mohlo nechat pdsobit od-
vapnenie. Potom nasleduje 5 vyplachov pocas 10 minut, po kazdych
2 minutach jeden redukovany vyplach. Posledny vyplach je hlavny vy-
plach a zvoleny vyplachovy program sa znovu aktivuje.
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4. Uvedenie do prevadzky

Aby sa ovladanie nekontrolovatelne nezapinalo, mu-
sia nalepky na senzoroch ostat aZ dovtedy, kym sa
elektronicky pisoar uvedie do prevadzky.

L[]

41 Zapnutie ovladania

> Odstrante nalepky zo senzorov.

ReZim uvedenia do prevadzky ostane 5 minut aktivny.
> Podrzte ruku s istym odstupom pred obidva senzory.

Zaznie 1 kratky signal a ovladanie sa aktivuje.
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> Vzdialte sa a odstrante vSetky predmety z prijimacieho rozsahu
ovladania.

Priprava ovladania trva cca 12 sekund, pocas ktorych zneju signaly.
Na zaver nasleduje hlavny vyplach a elektronicky pisoar je pripra-
veny na prevadzku.

4.2 Vykonanie resetu (S4)

Pri vykonani resetu budu anulované vsetky zvolené programy a na-
stavenia. Potom moZete znova volit programy a nastavenia.

Graficku reprezentaciu postupnosti signalov najdete na strane 2.

> Magneticky k(uc podrzte pred pravym senzorom.

J

035408

Pocas 3 sekund zaznie niekolko signalov. Potom zaznie 8 dlhych
signalov, pri ktorych medzi 6. a 7. signalovym tonom rovnako ako
7. a 8. tdnom nastane dlhSia prestavka trvajuca cca 6 sekund.
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> Odstrante magneticky kluc.

1

Zazneju 2 kratke signaly a zvoli sa servisny program Sé4.

> Pocas 4 sekund podrzte magneticky k{uc¢ znova pred pravym sen-
zorom.

N 4

1234 s

Zazneju 2 kratke signaly potvrdzujuce reset.
> Odstrante magneticky klUc.

Aktivuju sa nastavenia z vyroby.

Ako zvolit vyplachové programy a nastavit dobu vyplachu sa docitate
v kapitolach 5.1 a 5.2.
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5. Obsluha

5.1 Volba vyplachovych programov

Graficku reprezentaciu postupnosti signalov najdete na strane 2.

Zvolte 0,5 litra (P1)
2|

179



Zvolte Standard (P2)
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Zvolte Vario (P3)

J

/
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5.2 Nastavte dobu vyplachu (S3)

Graficku reprezentaciu postupnosti signalov najdete na strane 2.

> Magneticky k(u¢ podrzte pred pravym senzorom.

Pocas 3 sekund zaznie niekolko signalov. Potom zaznie 7 dlhych
signalov, pri ktorych medzi 6. a 7. tdnom nastane dlhSia prestavka

trvajuca cca 6 sekund.
> Odstrante magneticky kl(Uc.

Zazneju 2 kratke signaly a zvoli sa servisny program S3.
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> Pocas 4 sekund podrzte magneticky ktuc¢ znova pred pravym sen-
zorom.

Y 4
<)

1234 s

Vyplach sa nastavi a zaroven zaznie signal v sekundovom tempe.

> Magneticky klU¢ podrzte pred pravym senzorom tak dltho, kym sa
nastavi Zelana doba vyplachu, minimalne 5 sekund a maximalne
20 sekund.

Zazneju 2 kratke signaly potvrdzujuce nastavenu dobu vyplachu.
Potom sa znova aktivuje zvoleny vyplachovy program.

183



6. Cistenie a osetrovanie

Aby sa mohol elektronicky pisodr manudlne vycistit, tak sa vyplach
vypne. K tomu su k dispozicii 2 servisné programy (pozri kapitolu
3.5). Graficku reprezentaciu postupnosti signalov najdete na strane
2.

Spdsoby Cistenia a udrzby povrchu elektronického pisoara najdete v
navode na udrzbu (pozri stranku www.duravit.com).

6.1 Aktivovat 5-minutové prerusenie vyplachu (S1)

184



6.2 Aktivovat intervalovy vyplach (S2)
2]

/
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6.3 Vycistenie sitka na Spinu

Sitko na Spinu moZe byt vybraté a o€istené bez demontaze pokrytia z
usSlachtilej ocele.

2]
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7. Pomoc v pripade problému

Problém Pri¢ina RieSenie
Ziadny, prip. nedo- > Spustite diagnézu
statocny vyplach systému (pozri

kapitolu 8.2).

Sitko na Spinu je zne-
Cistené.

> Vycistite sitko na
Spinu (pozri kapi-
tolu 6.3).

Rohovy ventil je
uzavrety.

> Otvorte rohovy
ventil.

Batéria je prazdna.

> Vymeinite batériu.

Hadica je stlacena
alebo zalomena.

> Skontrolujte hadi-
cu.

Chyba prepojenie
medzi ovladanim a
magnetickym venti-
lom.

> Skontrolujte spojo-
vaci kabel.

Magneticky ventil je
pokazeny.

> Vymente magne-
ticky ventil.

Zariadenie nie je
mozné uviest do
prevadzky

Zariadenie uz bolo
uvedené do prevadz-

ky.

> Vykonajte reset
(pozri kapitolu
4.2).

Batéria je prazdna.

> Vymente batériu.

Kabel sietového kusu
je zle zapojeny.

> Sietovy kus zapojte
spravne.

Chyba pripojenie k
sieti.

> Ovladanie pripojte
k elektrickej sieti.

Chybny sietovy kus.

> Vymeinte sietovy
kus.

Chybné ovladanie.

> Vymeinte ovlada-
nie.

—
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Problém Pricina RieSenie

3 dlhé signalne tony |Slaba alebo prazdna |> Vymente batériu.
bez vyplachu batéria.

V pripade dalSich otazok kontaktujte zakaznicku sluzbu spolocnosti
Duravit na adrese help@duravit.com.
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8. Udrzba

8.1 Sledovanie stavu batérie

3 Stav batérie musi byt od uvedenia do prevadzky ustavicne sle-
dovany.

Batéria je slaba, ak pred vyplachom zazneju 3 dlhé signaly. Potom uz
je moznych len 50 - 100 vyplachov.

> Pri prileZitosti batériu vymerte.

Batéria je prazdna, ak pocas pouzivania zazneju 3 dlhé signaly.

> Batériu okamzite vymeite.

Ako vymenit batériu sa docitate v servisnom navode ,Elektronicky
pisoar, Vymena batérie”.
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8.2 Vykonanie systémovej diagnézy

Ak nenastane Ziadny alebo nedostatocny vyplach, mdzete na k vyhla-
daniu chyby pouzit systémovu diagndzu.

Graficku reprezentdaciu postupnosti signalov najdete na strane 2.

> Magneticky k(u¢ podrzte pred pravym senzorom.

N 4

PoCas 3 sekund zaznie niekolko signdalov. Potom zaznie 6 dlhych
signalov.

> Odstrante magneticky klUc.

l

Zazneju 2 kratke signaly a spusti sa systémova diagnéza.
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Diagndza modze mat nasledujuce vysledky:

Signal

Vyznam

Opatrenie

Vyplach a
1 signalny ton

Elektronicky pi-
soar funguje.

2 dlhé signalne
tony bez vyplachu

Magneticky ven-
til je chybny.

> Skontrolujte prepojenie
medzi ovlddanim a mag-
netickym ventilom.

3 dlhé signalne
tony bez vyplachu

Slaba alebo
prazdna batéria.

> Batériu okamzite vymen-

te.

Po skonceni diagndzy zazneju 2 kratke signaly a znovu sa aktivu-
je zvoleny vyplachovy program. Elektronicky pisoar je pripraveny na
prevadzku v zavislosti od vysledku diagndzy.
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9. Likvidacia

)4

Podla smernice WEEE 2012/19/EU o elektronickych zariadeniach
symbol naznacuje, Ze produkt nemdZe byt odstraneny v netriede-
nom odpade. Elektronické zariadenia moZu obsahovat Skodlivé (atky
a musia byt odborne odstranené. Produkt odneste na Specialne zhro-
mazdisko na recyklaciu elektronickych zariadeni. DalSie informécie
ziskate od vasho predajcu alebo na vam dostupnych uradoch.

Pouzité batérie je nutné odborne zlikvidovat. Obal si podla mozZnosti
odlozte az do uplynutia zarucnej doby. Obal potom odstrante ekolo-
gickym spésobom.
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11

Fontos informacidk

Szallitasi terjedelem

Az ME by Starck elektromos piszoar a kdvetkezdket tartalmazza:

1.2

eaz ME by Starck haldzatra csatlakoztathatd vagy elemes
elektromos piszoart,

e 2 magneskulcsot,
e az ME by Starck elektromos piszoar kezelési utmutatojat.

Tovabbi vonatkozo dokumentumok

A kovetkezé dokumentumok a termék részét képezik, és be kell ket
tartani:

1.3

« ME by Starck Elektromos piszoar, haldzati vagy elemes csat-
lakozassal dsszeszerelési Utmutatdja, Duravit Rimless®

e Szerviz utmutato ,Elektromos piszoar, Elektromos-egység
cseréje”

e Szerviz utmutato ,Elektromos piszoar, Magnesszelep cseré-

Al

je
e Szerviz utmutato ,Elektromos piszoar, Elemcsere”
« Apolasi itmutatd, ldsd www.duravit.com.

Garancianyilatkozat

A garancianyilatkozatot az 4ltalanos szerzédési feltételek (ASZF) k-
zott talalja, lasd www.pro.duravit.com/gtc.
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1.4 Rajzok és szimbdélumok

A kezelési utmutatoban olyan rajzokat és szimbolumokat hasznalunk,
amelyek megkdnnyitik a kezelési utmutatd hasznalatat és megerté-

set.

Szimbé6lum | Jelentés

i A szimbolum a termékre vonatkozo6 hasznos és fontos
informaciokat tartalmaz.

> Cselekvés sziikséges

E Nem helyezhet6 a haztartasi hulladékok kozé

|

) Hosszu jelz6hang

D) Rovid jelz6hang

s Masodperc

S1 1. szervizprogram: 5-perces-oblitésstop

S2 2. szervizprogram: id6kozonkénti oblités

S3 3. szervizprogram: oblitési idétartam

S4 4. szervizprogram: Reset

P1 1. éblitéprogram: 0,5 liter

P2 2. bblitéprogram: Standard

P3 3. dblitéprogram: Vario
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2. Biztonsag

A kezelési utmutato az elektromos piszoar része, és azoknak késziilt,
akik lizembe helyezik, kezelik, karbantartjak és tisztitjak az elekt-
romos piszoart. Egyrészt figyelmesen végig kell olvasni a kezelési
utmutatot, masrészt mindig elérhetd helyen kell tartani.

2.1 Rendeltetésszeri hasznalat

Az elektromos piszoart nyilvanos, részben nyilvanos és magan terii-
leten torténd hasznalatra tervezték.

2.2 Célcsoportok

Az elektromos piszoart csak szaniterek beszerelésében képzett szak-
emberek helyezhetik izembe, tarthatjak karban és javithatjak.

2.3 Biztonsagi tudnivaldok

Eletveszély

Ha a viz érintkezik az elektromos arammal, akkor ez aramiitéshez
vezet.

> Az elektromos részek ne érintkezzenek a vizzel.

Miiszaki allapot
A megrongalddott haldzati kabel aramiitéshez vezet.

> Ellendrizze hogy a haldzati kabelen nincs-e repedés és rongalddas.
> Figyeljen oda, hogy ne csipddjon be vagy ne zuzddjon meg a halo-
zati kabel.
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> Ha megrongalddott a haldzati kabel, ne szerelje be a vezérlést.

> Lépjen kapcsolatba a Duravit ligyfélszolgalataval a kdvetkez6 ci-
men, help@duravit.com.

Az elemek hasznalata

A megrongalddott elemek egészségkarosodast okozhatnak.

\"4

Keriilje az érintkezést a kifolyt akkumulatorsavval.
Ne szedje szét a megrongalddott elemeket.

Ne toltse fel az elemeket és ne is prébalja meg reaktivalni ket mas
eszkozokkel.

A megrongalddott elemeket haladéktalanul cserélje ki.

\"4

A\

\"4

A szakszeriitlen javitas miatt keletkezo karok

A szakszerdtlen javitasok karosak lehetnek az egészségre és a ter-
meékben is kart okoznak.

> Ne valtoztassa meg, ne manipulalja a berendezést, ne probalkoz-
zon Kiegészitd installacioval vagy javitasi kisérlettel.

> A javitasokat kizardlag szaniterek beszerelésében jartas szakem-
berrel végeztesse el.

> Lépjen kapcsolatba a Duravit ligyfélszolgalataval a kdvetkez6 ci-
men, help@duravit.com.
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3. Termékleiras

3.1 Vezérlés

Az elektromos piszoar vezérlése érintés nélkili dblitést biztosit. Ilyen-
kor az elektronika egy automatikus infravoros labfelismerdvel miko-
dik.Alegalabb 9 masodperces hasznalatiidé utankiold az 6blités, amint
eltavolodik a hasznald az elektromos piszoartol. A vezérlés érzékelési
teriilete eldtt folyamatosan elhaladd emberek, targyak nem inditjak el
az oblitést. 12 6ranként automatikus higiéniai dblités gondoskodik a

szagok megbizhato elfojtasarol.

3.2 Magneskulcs

A magneskulccsal az elektromos piszodar minden funkcidja kiva-
laszthatd, ehhez a vezérlés jobboldali érzékeldje elé kell tartani a

magneskulcsot.

3.3 Gyari beallitasok

Az elektromos piszoart a kovetkezdképpen allitottak be a gyarban:

Beallitas

Id6

Felismerési id6/késleltetési ido-
tartam:

9 masodperc

Oblitési id6tartam (f6oblités):

7 masodperc

Oblitési id6tartam (csokkentett
oblités):

A féoblités
5 masodperc

50%-a,

legalabb
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3.4 Oblitéprogramok

Az oblitbprogramokat a kdvetkezd szimbdlumokkal jeldljik:

Leiras

Fooblités kb. 2,1 literrel, 3,5 bar aramlasi nyomason

Csokkentett oblités kb. 1,5 literrel, 3,5 bar folyasi nyo-

Szimbo-
lum
Oblités kb. 0,5 literrel, 3,5 bar folyasi nyomason
@ mason

§ Az oblitési mennyisegek a vezetéknyomastol es a vezeték ke-
resztmetszettél fliggenek.

0,5 liter (P1)

A 0,5 literes oblitéprogramot a gyarban allitottuk be, és ez indul el
minden hasznalat utan.

| |
& 5

Szabvany (P2)

A szabvany oblitéprogram olyan helyeken felel meg, ahol minden
hasznalat utan egy f6oblités sziikséges.

® ®

| |
o 5
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Vario (P3)

A Vario oblitéprogram esetén az éblitési mennyiség a hasznalat gya-
korisagahoz illeszkedik. Ehhez 2 izemmad all rendelkezésre. A Vario
oblitéprogram a szallodakban, vendéglékben, vasarcsarnokokban,
replilétereken és mas nyilvanos helyeken hasznalhatd.

1. izemmod

Ha 30 percre kevesebb mint 3 hasznalat esik, akkor minden haszna-
lat utan féoblités kovetkezik.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

S/ &/

2. izemmoad

Ha 30 percre 3 hasznalat esik, akkor a harmadik hasznalattol csok-
kentett oblités kdvetkezik. Ha 120 percen belil nincs hasznalat, ak-
kor a kovetkez6 hasznalo utan féoblités kovetkezik, és ismét aktiv
lesz az 1. lizemmad.

SEICHCRS &®

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1%0
! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !

Y ¥ ¥ g &/
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3.5 Szevizprogramok

5-perces-oblitésstop (S1)

Azért, hogy kézzel meg lehessen tisztitani az elektromos piszoart,
5 percre megszakad az oblitéprogram. Ezutan kdvetkezik a f6oblités
és ismét aktiv lesz a kivalasztott dblitbprogram.

Idokozonkénti oblités (S2)

Azért, hogy hasson a vizk6oldd, 2 percre megszakad az 6blit6program.
Ezutan 10 percen beliil 5 6blités kdvetkezik, 2 percenként eqgy csok-
kentett dblités. Az utolso egy fooblités és ismét aktiv lesz a kivalasz-
tott dblitéprogram.
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4. Uzembe helyezés

Ahhoz, hogy a vezérlés ne tudjon ellendrizetlenil aktivalodni,
az elektromos piszoar lizembe helyezéséig fel kell ragasztani
az érzékeldkre a cimkeét.

L[]

41 A vezérlés aktivalasa

> Huzza e a cimkét az érzékel6krol.

Az lizembe helyezési lizemmdd 5 percig aktiv.
> Tartsa a kezét kozel a két érzékeldhoz.

Ekkor megszdlal 1 rovid jelz6hang, és ezzel aktivalodott a vezérlés.
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> Tavolodjon el és vegyen el minden targyat a vezérlés érzékelési
teriiletérdl.

A vezérlés kb. 12 masodperc alatt beszabalyozza magat, ezalatt
jelz6hangok hallhatok. Ezutan egy fooblités kovetkezik és ezzel
lizemkész az elektromos piszoar.

4.2 Reset végrehajtasa (S4)

Amikor elvégez egy Reset miveletet, akkor vissza is allitja a kiva-
lasztott programokat és beallitasokat. Ezutan ismét kivalaszthatok a
programok és beallitasok.

A jelz6hangok sorrendjének a grafikus abrazolasa a 2. oldalon talal-
gato.

> Tartsa a jobboldali érzékeld elé a magneskulcsot.

J

354) 8x

Kb. 3 masodperc mulva tobb rovid jelz6hang lesz hallhatd. Ezutan
8 hosszu jelzéhang lesz hallhato, ezen beliil a 6. és a 7. jelz6hang,
valamint a 7. és 8. jelz6hangok kdzé kb. 6 masodperces rovid szii-
net iktatddik be.
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> Vegye el a magneskulcsot.

S

o)
RIS
>

Most 2 rovid jelz6hang szdlal meg, és ezzel ki is valasztotta az S4
szervizprogramot.

> Most 4 masodpercen beliil ismét tegye a magneskulcsot a jobbol-
dali érzékeld elé.

N 4

1234 s

Megint megszdlal 2 rovid jelz6hang és ez megerdsiti a Reset mu-
veletet.

> Vegye el a magneskulcsot.

A gyari beallitasok aktivak.

Azt, hogy miként valasztja ki az 6blit6programot és az 6blités id6tar-
tamat, olvassa el az 5.1 és 5.2 fejezetekben.
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5. Kezelés

5.1 Oblitéprogramok kivalasztasa

A jelz6hangok sorrendjének a grafikus abrazolasa a 2. oldalon talal-
gato.

0,5 liter kivalasztasa (P1)
2|

/ }

H
=
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Szabvany kivalasztasa (P2)

J

/
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Vario kivalasztasa (P3)

J

’)35

»))) 5x

/
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5.2 Oblitési idétartam beallitasa (S3)

A jelz6hangok sorrendjének a grafikus abrazolasa a 2. oldalon talal-
gato.

> Tartsa a jobboldali érzékeld elé a magneskulcsot.

J

€350

Kb. 3 masodperc mulva tobb rovid jelz6hang lesz hallhatd. Ezutan
7 hosszu jelz6hang lesz hallhatd, ezen beliil a 6. és a 7. jelz6hangok
kozé kb. 6 masodperces rovid sziinet iktatodik be.

> Vegye el a magneskulcsot.

Ekkor megszélal 2 rovid jelz6hang, és ezzel ki is valasztotta az S3
szervizprogramot.
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> Most 4 masodpercen beliil ismét tegye a magneskulcsot a jobbol-
dali érzékeld elé.

Ezzel beiktatja az oblitést és egyidejlileg masodpercenkénti rit-
musban megszélal egy jelz6hang.

> Addig tartsa a magneskulcsot a jobboldali érzékeld elé, amig be
nem allitotta a kivant oblitési idotartamot, legalabb 5 masodperc
és maximum 20 masodperc.

5-20s

> Vegye el a magneskulcsot.

Most megint 2 rovid jelz6hang szdlal meg, és ez megerdsiti a beal-
litott oblitési id6tartamot. Ezutan ismét aktiv a kivalasztott oblitési
program.
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6. Tisztitas és apolas

Azért, hogy meg lehessen tisztitani az elektromos piszoart, meg-
szakad az oblitéprogram. Ehhez 2 szervizprogram all rendelkezésre
(lasd a 3.5 fejezetet). A jelz6hangok sorrendjének a grafikus abrazo-
(dsa a 2. oldalon talalgato.

Az elektromos piszoar feliiletének a tisztitasahoz, apolasahoz olvassa
el az apolasi utmutatdban szerepléket (lasd www.duravit.com).

6.1 5-perces-oblitésstop aktivalasa (S1)
2]

J

4
w
(%]

) 1x
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6.2 ld6kozonkénti oblités aktivalasa (S2)
2|

/

v 4 y o

6.3 Szennysziiro tisztitasa

A szennysziird a nemesacél fedél leszerelése nélkiil is kivehetd és
megtisztithatd.

2]
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7. Segitséq probléma esetén

Probléma

ok

Megsziintetés

Nincs illetve csekély
az oblités

> Inditsa el a rend-
szerdiagnosztikat
(Lasd 8.2. feje-
zet.).

Eltomd&dott a szenny-
sz(ir6.

> Tisztitsa meg a
szennysz(irét (Lasd
6.3. fejezet.).

Zarva a sarokszelep.

> Nyissa ki a sarok-
szelepet.

Lemerilt az elem.

> Cserélje ki az ele-
met.

Becsipddott vagy

> Ellendrizze le a

megtort a tomlo. tomloket.
Nincs kapcsolat > Ellendrizze az 6sz-
a vezerlés és a szekotbkabelt.

magnesszelep kozott.

Meghibasodott a
magnesszelep.

> Cserélje ki a
magnesszelepet.

Nem lehet Gizembe
helyezni.

Mar megtortént az
tizembe helyezés.

> Végezzen el egy
Reset miiveletet
(Lasd 4.2 fejezet).

Lemerilt az elem.

> Cserélje ki az ele-
met.

Hibasan csatlakozott
a haldzati eqgység
kabele.

> Csatlakoztassa
helyesen a haldzati
egységet.

—
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Probléma 0k Megsziintetés
Hianyzik a haldzati > Csatlakoztassa a
csatlakozo. vezérlést az elekt-

romos halézatra.

Meghibasodott a ha-
(6zati csatlakozd.

> Cserélje ki a hald-
zati csatlakozot.

Meghibasodott a
vezérlés.

> Cserélje ki a ve-
zérlést.

3 hosszu jelz6hang
oblités nélkil

Gyenge, vagy leme-
rilt az elem.

> Cserélje ki az ele-
met.

Lépjen kapcsolatba a Duravit ligyfélszolgalataval a kovetkezd cimen,

help@duravit.com.
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8. Karbantartas

8.1 Az elem allapotanak a figyelése

i Az elem allapotat az lizembe helyezest6l kezdve folyamatosan
figyelni kell.

Ha 3 hosszu jelz6hang hallhatd az 6blités el6tt, akkor gyenge az elem.
Ezutan még maximum 50 - 100 6blités lehetséges.

> Alkalmanként cserélje ki az elemet.

Ha a hasznalat soran hallhaté 3 hosszu jelz6hang, akkor nem tortént
oblités, mert lemeriilt az elem.

> A lemeriilt elemet haladéktalanul cserélje ki.

Az elem kicserélésének a maddjat olvassa el a szerviz utmutatd , Elekt-
romos piszoar, Elemcsere” részben.
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8.2 Rendszerdiagnosztika végrehajtasa

Ha nincs, vagy tul kevés az oblités, akkor a hiba okanak a
megkerésésere végezzen el egy rendszerdiagnosztikat.

A jelz6hangok sorrendjének a grafikus abrazolasa a 2. oldalon talal-
gato.

> Tartsa a jobboldali érzékeld elé a magneskulcsot.

Kb. 3 masodperc mulva tobb rovid jelz6hang lesz hallhatd. Ezutan
6 hosszu hang hallatszik.

> Vegye el a magneskulcsot.

l

Most megint 2 rovid jelz6hang szo6lal meg, és ezzel elindul a rend-
szerdiagnosztika.

216



A kdvetkezd diagnosztikai eredmények lehetségesek:

hang

elektromos pi-
szoar.

Jelzéhang Jelentés Intézkedés
Oblités és 1 jelzé- | Miikodik az

2 hosszu jel-
z6hang oblités
nélkil

Meghibasodott a
magnesszelep.

> Ellendrizze a vezérlés és
a magnesszelep kozotti
kapcsolatot.

3 hosszu jel-
z6hang oblités
nélkil

Gyenge, vagy le-
merilt az elem.

> A lemeriilt elemet hala-
déktalanul cserélje ki.

Amint lezarult a rendszerdiagnosztika, felhangzik 2 rovid jelz6hang
és aktivalodik a kivalasztott oblitbprogram. A rendszerdiagnosztika
eredményétol fiiggben lesz lizemkész az elektromos piszoar.
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9. Artalmatlanitas

)4

A 2012/19/EU Az elektromos és elektronikus eldregedett késziilékek-
rél sz0l6 WEEE-iranyelv szerint a szimbdlum arra hivja fel a figyel-
met, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladék kozé kever-
ni. Az elektromos és elektronikus eldregedett késziilékek veszélyes
osszetevdket tartalmazhatnak, ezért szakszerien kell 6ket megsem-
misiteni. Vigye a terméket a specialis, elektromos és elektronikus el-
oregedett készlilékek ujrahasznositasara hivatott gydjtéhelyre. A to-
vabbi informacidkat kérdezze meq a kereskeddjétol, vagy az illetékes
hatésagoktal.

Az elhasznalt elemeket szakszer(en kell artalmatlanitani. Lehetéség
szerint a garanciaidé leteltéig 6rizze meg a csomagolast. Ezutan kor-
nyezetbarat mddon semmisitse meg a csomagoldanyagot.
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1.

Vazne informacije

1.1 Sadrzaj isporuka

Opsegq isporuke elektronickog pisoara ME by Starck obuhvaca sljede-

ce:

1.2

e Mreznu ili baterijsku verziju elektroni¢kog pisoara ME by
Starck

e Magnetski kljuc¢
« Upute za uporabu elektronickog pisoara ME by Starck

Primjenjivi dokumenti

Sljedeci su dokumenti sastavni dio proizvoda i treba ih se pridrzavati:

1.3

e Upute za montaZu elektronickog pisoara ME by Starck za
mrezni ili baterijski priklju¢ak, Duravit Rimless®

« Upute za servisiranje “Elektronicki pisoar, Zamjena elektro-
nicke jedinice”

« Upute za servisiranje “Elektronicki pisoar, Zamjena magnet-
skog ventila”

« Upute za servisiranje “Elektronicki pisoar, Zamjena baterije”

e Za Upute za odrzavanje vidi www.duravit.com

Izjava o jamstvu

Izjavu 0 jamstvu mozete pronaci u Opcim uvjetima poslovanja (OUP)
na web stranici www.pro.duravit.com/gtc.
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1.4 Znakovi i simboli

U Uputama za uporabu upotrebljavaju se znakovi i simboli koji sluze
lakSem razumijevanju i koriStenju tim uputama.

Simbol Znacenje

1 Simbol oznacava korisne i vazne informacije o proi-
zvodu.

> Potrebna radnja

E Ne zbrinuti u kucni otpad

|

) Dugacki signalni ton

D) Kratki signalni ton

S Sekunda

S1 Servisni program 1: Zaustavljanje ispiranja na 5 mi-
nuta

S2 Servisni program 2: Intervalno ispiranje

S3 Servisni program 3: Trajanje ispiranja

S4 Servisni program 4: Reset

P1 Program ispiranja 1: 0,5 litara

P2 Program ispiranja 2: Standard

P3 Program ispiranja 3: Vario
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2. Sigurnost

Upute za uporabu sastavni su dio elektronickog pisoara i namijenjene
su osobama koje ga stavljaju u pogon, njime rukuju, odrzavaju ga i
Ciste. Upute za uporabu trebate paZljivo procitati i trebaju vam biti
dostupne u svakom trenutku.

2.1 Propisna uporaba

Elektronicki je pisoar namijenjen za uporabu u javnom, polujavnom i
privatnom prostoru.

2.2 Ciljne skupine
Elektronicki pisoar smiju stavljati u pogon, odrzavati i popravljati is-
kljuCivo obuceni instalateri za sanitarije.

2.3 Savjeti za sigurnost

Opasnost po Zivot
Kontakt struje i vode moZe rezultirati elektricnim udarom.

> Nemojte dopustiti da elektronicki sustav dode u dodir s vodom.

Tehnicko stanje
OsStecéeni mrezni kabel mozZe uzrokovati elektri¢ni udar.

> Provjerite postoje li na mreZznom kabelu mjesta puknucda i oStece-
nja.

> Pripazite da se mrezni kabel ne uklijesti ili prignjeci.

> Ako je mrezni kabel oStecen, nemojte ugradivati upravijac.

> Obratite se sluzbi za korisnike tvrtke Duravit putem web stranice
help@duravit.com.
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Koristenje baterijama

OStecene baterije mogu nastetiti zdravlju.

\"

Nemojte dodirivati kiselinu koja je iscurila iz baterije.
Nemojte rastavljati oStecene baterije.

Nemojte puniti baterije i nemojte ih ponovno aktivirati drugim
sredstvima.

Odmah zamijenite oStecene baterije.

\"4

\"4

\"4

Stete nastale nepropisnim popravljanjem

Popravci koji nisu propisno izvedeni mogu nastetiti zdravlju ili uzro-
kovati oStecenje proizvoda.

> Nemojte vrsiti izmjene, preinake, dodatne instalacije ili pokusaje
popravljanja.
> Neka popravke obavljaju kvalificirani instalateri za sanitarije.

> Obratite se sluzbi za korisnike tvrtke Duravit putem web stranice
help@duravit.com.
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3. Opis proizvoda

3.1 Upravijac

Upravljac elektroni¢kog pisoara omogucuje beskontaktno ispiranje.
Pritom elektronicki sustav radi na temelju automatskog infracrvenog
noznog senzora. Ispiranje se aktivira nakon uporabe koja traje naj-
manje 9 sekundi i ¢im se korisnik odmakne od elektronickog pisoara.
Prolazece osobe ili predmeti u blizini koji se trajno nalaze u podrucju
djelovanja upravljaca nece aktivirati ispiranje. Svakih 12 sati auto-
matsko higijensko ispiranje osigurava sigurno blokiranje mirisa.

3.2 Magnetski kljuc

S pomoc¢u magnetskog klju¢a odabiru se sve funkcije elektroni¢kog
pisoara tako da se kljuc pridrzi ispred desnog senzora upravljaca.

3.3 Tvornicke postavke

Elektronicki je pisoar tvornicki podesen na sljedeci nacin:

nje):

Postavka Vrijeme
Vrije[ne pr.epoznavanja/trajanje 9 sekundi
zadrzavanja:

Trajanje ispiranja (glavno ispira- 7 sekundi

Trajanje ispiranja (smanjeno is-

piranje):

50 % glavnog ispiranja, najma-
nje 5 sekundi
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3.4 Programiispiranja

Programi ispiranja prikazuju se sljedec¢im simbolima:

Simbol | Opis

Ispiranje s cca 0,5 litara pri tlaku protoka od 3,5 bara

@ Glavno ispiranje s cca 2,1 litrom pri tlaku protoka od
3,5 bara

@ Smanjeno ispiranje s cca 1,5 litara pri tlaku protoka od
3,5 bara

1 Easponi ispiranja ovise o tlaku u cjevovodu i njegovom presje-
u.
0,5 litara (P1)

Tvornicki je postavijen program ispiranja s 0,5 litara koji se aktivira
nakon svake uporabe.

| |
5 5

Standard (P2)

Program ispiranja Standard primjeren je za prostore u kojima je na-
kon svake uporabe potrebno glavno ispiranje.

® ®

| |
o 5
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Vario (P3)

U programu ispiranja Vario raspon ispiranja prilagodava se ucesta-
losti uporabe. U tu su svrhu na raspolaganju 2 nacina rada. Program
ispiranja Vario primjeren je za hotele, gostionice, izloZzbene dvorane,
zracne luke i druge javne prostore.

Nacin rada 1

Sve dok u razdoblju od 30 minuta ne dode do viSe od 3 uporabe, na-
kon svake se aktivira glavno ispiranje.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

S/ &/

Nacin rada 2

Cim u razdoblju od 30 minuta dode do viSe od 3 uporabe, od treceg
korisnika na dalje aktivira se smanjeno ispiranje. Ako se u razdoblju
od 120 minuta nitko ne koristi pisoarom, nakon sljedeéeq se korisni-
ka aktivira glavno ispiranje i ponovno se pokrece nacin rada 1.

SEICHCRS &®

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1%0
! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !

A ¥ 9 9 g &/
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3.5 Servisni programi

Zaustavljanje ispiranja na 5 minuta (S1)

Program ispiranja prekida se na 5 minuta radi ruc¢nog ciScenja elek-
troni¢kog pisoara. Nakon toga se provodi glavno ispiranje i ponovno
se pokrece odabrani program ispiranja.

Intervalno ispiranje (S2)

Program ispiranja prekida se na 2 minute da bi se, primjerice, omo-
gucilo djelovanje sredstva za uklanjanje kamenca. Nakon toga se u
razdoblju od 10 minuta provodi 5 ispiranja, a svake 2 minute sma-
njeno ispiranje. Posljednje je ispiranje glavno ispiranje i ponovno se
pokrece odabrani program ispiranja.
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4. Stavlijanje u pogon

Da bi se sprijeCilo nekontrolirano aktiviranje upravlja-
¢a, naljepnice na senzorima ne smiju se skinuti sve dok se
elektronicki pisoar ne stavi u pogon.

L[]

41 Aktivacija upravijaca

> Skinite naljepnice sa senzora.

Nacin rada za stavljanje u pogon aktivan je 5 minuta.
> S malim razmakom ispred oba senzora stavite ruku.

Oglasit ce se 1 kratki signal i upravljac je aktiviran.
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> Odmaknite se i iz dosega upravljaca uklonite sve predmete.

Upravljac se usmjerava otprilike 12 sekundi, a u tom se razdoblju
oglasavaju signali. Nakon toga slijedi glavno ispiranje i elektronicki
je pisoar spreman za rad.

4.2 Resetiranje (S4)

Cim izvrite resetiranje, odabrani se programi i postavke vracaju u
svoje izvorno stanje. Nakon toga ponovno mozete odabrati programe
i postavke.

Na 2. stranici moZete pronaci graficki prikaz slijeda signala.

> PridrZite magnetski kljuc ispred desnog senzora.

J

U razdoblju od 3 sekunde oglasit e se viSe kratkih signala. Nakon
toga slijedi 8 dugackih signala, a pritom ce izmedu 6. i 7. te 7. i 8.
signalnog tona doci do dulje stanke u trajanju od cca 6 sekundi.
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> Uklonite magnetski kljuc.

Oglasit ¢e se 2 kratka signala i odabire se servisni program S4.

> Unutar 4 sekunde ponovno pridrzite magnetski kljuc ispred desnog
senzora.

N 4

1234 s

Oglasit e se 2 kratka signala kojima se potvrduje resetiranje.
> Uklonite magnetski kljuc.

Aktivirane su tvornicke postavke.

ViSe o odabiru programa ispiranja i trajanju ispiranja mozete proci-
tati u poglavljima 5.1i 5.2.
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5. Rukovanje

5.1 Odabir programa ispiranja

Na 2. stranici moZzete pronaci graficki prikaz slijeda signala.

Odabir ispiranja s 0,5 litara (P1)

J
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Odabir ispiranja Standard (P2)

2| /
‘Z y o
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Odabir ispiranja Vario (P3)

J

/
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5.2 PodeSavanje trajanja ispiranja (S3)
Na 2. stranici mozete pronaci graficki prikaz slijeda signala.

> Pridrzite magnetski kljuc ispred desnog senzora.

U razdoblju od 3 sekunde oglasit e se viSe kratkih signala. Nakon
toga slijedi 7 dugackih signala, a pritom ¢e izmedu 6. i 7. signalnog
tona doci do dulje stanke u trajanju od cca 6 sekundi.

> Uklonite magnetski kljuc.

Oglasit e se 2 kratka signala i odabire se servisni program S3.
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> Unutar 4 sekunde ponovno pridrzite magnetski kljuc ispred desnog
senzora.

Y 4
<)

1234 s

Pokrece se ispiranje i istovremeno se svake sekunde oglasava si-
gnal.

> Magnetski klju¢ drzite ispred desnog senzora dok se ne podesi Ze-
ljeno trajanje ispiranja i to izmedu 5 do 20 sekundi.

Oglasit ce se 2 kratka signala kojima se potvrduje podeSeno tra-
janje ispiranja. Nakon toga se ponovno aktivira odabrani program
ispiranja.
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6. CiScenje i odrzavanje

Program ispiranja treba prekinuti radi ciScenja elektronickog pisoa-
ra. U tu svrhu postoje 2 servisna programa (vidi poglavlje 3.5). Na 2.
stranici moZete pronadi graficki prikaz slijeda signala.

ViSe o CiScenju i odrzavanju povrsine elektronickog pisoara mozete
procitati u Uputama za odrZavanje (vidi www.duravit.com).

6.1 Aktiviranje zaustavljanja ispiranja na 5 minuta (S1)

J

hr
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6.2 Aktiviranje intervalnog ispiranja (S2)

2]

/

v 4 y o

6.3 Ciscenje sita za oneciscenja

Sito za oneciScenja moZe se ukloniti i oCistiti, a da pritom nije potreb-
no demontirati poklopac od plemenitog celika.

=
| ;
g

237



o=

0=

238



7. Pomo¢ u slu€aju problema

Problem

Uzrok

Uklanjanje

Slabo ili nikakvo
ispiranje

> Pokrenite dijagno-
stiku sustava (vidi
poglavije 8.2).

Oneciséeno je sito za
oneciscenja.

> Ocistite sito za
oneciséenja (vidi
poglavlije 6.3).

Zatvoren je kutni
ventil.

> Otvorite kutni
ventil.

Baterija je prazna.

> Zamijenite bate-
riju.

Crijevo je zgnjeceno
ili presavijeno.

> Provjerite crijeva.

Nedostaje veza izme-
du upravljaca i ma-
gnetskog ventila.

> Provjerite spojni
kabel.

Magnetski je ventil u
kvaru.

> Zamijenite ma-
gnetski ventil.

Nije moguce stavlja-
nje u pogon

Stavljanje u pogon
vec je provedeno.

> lzvrSite resetiranje
(vidi poglavije 4.2).

Baterija je prazna.

> Zamijenite bate-
riju.

Pogresno je priklju-
¢en kabel jedinice za
napajanje.

> Ispravno priklju-
Cite jedinicu za
napajanje.

—
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Problem

Uzrok

Uklanjanje

Nedostaje mrezni
prikljucak.

> Prikljucite uprav-
lja€ na strujnu
mrezu.

U kvaru je jedinica za
napajanje.

> Zamijenite jedinicu
za napajanje.

Upravljac je u kvaru.

> Zamijenite uprav-
ljac.

3 dugacka signalna

tona bez ispiranja

Baterija je preslaba
ili prazna.

> Zamijenite bate-
riju.

U slucaju dodatnih pitanja obratite se sluzbi

za korisnike tvrtke

Duravit putem web stranice help@duravit.com.
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8. O0drzavanje

8.1 Nadzor stanja baterije

g 0d trenutka stavljanja uredaja u pogon treba neprestano nad-
zirati stanje baterije.

Ako se prije ispiranja oglase 3 dugacka signala, to znaci da je baterija
preslaba. Nakon toga je moguce jo§ maksimalno 50 - 100 ispiranja.

> Po mogucnosti promijenite bateriju.

Ako se za vrijeme uporabe oglase 3 dugacka signala i ne uslijedi ispi-
ranje, to znaci da je baterija prazna.

> 0Odmah zamijenite bateriju.

Vise o tome kako zamijeniti bateriju mozZete procitati u Uputama za
servisiranje ,ElektroniCki pisoar, Zamjena baterije".
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8.2 Provodenje dijagnostike sustava

Ako dode do slabog ispiranja ili ako ono izostane, radi otkrivanja po-
greSaka moZzete provesti dijagnostiku sustava.

Na 2. stranici mozete pronaci graficki prikaz slijeda signala.

> Pridrzite magnetski kljuc ispred desnog senzora.

J

U razdoblju od 3 sekunde oglasit ce se viSe kratkih signala. Nakon
toga ce uslijediti 6 dugackih signala.

> Uklonite magnetski kljuc.

l

Oglasit ce se 2 kratka signala i pokrece se dijagnostika sustava.

hr
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Moguci su sljedecdi rezultati dijagnostike:

Signal Znacenje Mjera
Ispiranje i 1 si- Elektronicki pi-
gnalni ton soar funkcionira.

2 dugacka signal-
na tona bez ispi-
ranja

Magnetski je
ventil neispra-
van.

> Provjerite vezu upravlja-
¢a i magnetskog ventila.

3 dugacka signal-
na tona bez ispi-
ranja

Baterija je pre-
slaba ili prazna.

> 0dmah zamijenite bate-
riju.

Cim dijagnostika sustava zavrsi, oglasit ¢e se 2 kratka signala i po-
novno se pokrece odabrani program ispiranja. Ovisno o rezultatu di-
jagnostike sustava, elektronicki je pisoar spreman za rad.

243




hr

9. O0dlaganje otpada

)4

Ovaj simbol u skladu s Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj
i elektronickoj opremi (WEEE) upucuje na to da se proizvod ne smije
zbrinjavati s preostalim otpadom. Otpadna elektricna i elektronicka
oprema moze sadrzavati opasne tvari i treba je propisno zbrinuti.
Stoga proizvod dostavite u specijalizirano odlagaliste za recikliranje
otpadne elektri¢ne i elektroni¢ke opreme. Za viSe informacija obrati-
te se svojem trgovcu ili nadleznim sluZzbama.

IstroSene baterije moraju se primjereno zbrinuti. Po mogucnosti sa-
Cuvajte ambalazu do isteka jamstvenog roka. Nakon toga ambalazni
materijal na ekoloski prihvatljiv nacin zbrinite u otpad.
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11

Informatii importante

Furnitura

Furnitura pisoarului cu sistem electronic ME by Starck contine urma-
toarele:

1.2

e Pisoar cu sistem electronic ME by Starck versiune de alimen-
tare de la retea sau cu baterie

e Cheie magnetica

e Instructiuni de utilizare pisoar cu sistem electronic ME by
Starck

Documente aplicative

Urmatoarele documente sunt parte componenta a produsului si tre-
buie respectate:

13

e Instructiuni de instalare pisoar cu sistem electronic ME by
Starck pentru racordare |a retea sau alimentare cu baterii,
Duravit Rimless®

e Instructiuni de service ,Pisoar cu sistem electronic, nlocui-
re unitate electronica”

e Instructiuni de service ,Pisoar cu sistem electronic, Tnlocui-
re electrovalva”

e Instructiuni de service ,Pisoar cu sistem electronic, Tnlocuire
baterie”

e Instructiuni de intretinere, vezi www.duravit.com

Certificat de garantie

Certificatul de garantie il gasiti in Conditiile contractuale generale
(AGB) la adresa www.pro.duravit.com/gtc.
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1.4 Semne si simboluri

Tn instructiunile de utilizare se folosesc semne si simboluri, care faci-
liteaza intelegerea si utilizarea acestor instructiuni de utilizare.

Simbol Semnificatie

1 Simbolul indica informatii utile si importante despre
produs.

> Actiune necesara

E A nu se elimina la gunoiul menajer

|

o)) Semnal sonor lung

‘,) Semnal sonor scurt

S Secunda

S1 Program service 1: Stop clatire 5 minute

S2 Program service 2: interval clatire

S3 Program service 3: durata clatire

S4 Program service 4: resetare

P1 Program de clatire 1: 0,5 litri

P2 Program de clatire 2: Standard

P3 Program de clatire 3: Vario
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2. Siguranta

Instructiunile de utilizare sunt parte componenta a pisoarului cu sis-
tem electronic si se adreseaza persoanelor care pun in functiune, uti-
lizeaza, asigura intretinerea si curatarea pisoarului cu sistem elec-
tronic. Instructiunile de utilizare trebuie sa fie citite cu atentie si sa
fie disponibile Tn orice moment.

21 Utilizare conform destinatiei

Pisoarul cu sistem electronic este destinat utilizarii in domeniul pu-
blic, semipublic si privat.

2.2 Grupuri vizate

Este permisa punerea in functiune, intretinerea si repararea pisoa-
rului cu sistem electronic doar de catre instalatorii calificati in dome-
niul instalatiilor sanitare.

2.3 Indicatii privind siguranta

Pericol de moarte
Contactul dintre apa si curent poate provoca electrocutarea.

> Evitati contactul sistemului electronic cu apa.

Stare tehnica

Un cablu de racordare la retea deteriorat poate conduce la electro-
cutare.

> Verificati cablul de racordare la retea in ceea ce priveste fisurile si
deteriorarile.

> Asigurati-va ca nu este prins sau zdrobit cablul de racordare la
retea.
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> in cazul Tn care cablul de racordare la retea este deteriorat, nu
montati unitatea de comanda.

> Contactati serviciul pentru clienti Duravit la adresa help@duravit.
com.

Utilizarea bateriilor
Bateriile deteriorate pot provoca daune in ceea ce priveste sanatatea.

> Evitati contactul cu acidul de baterie scurs.

> Nu desfaceti bateriile deteriorate.

> Nu reincarcati si nu reactivati bateriile prin alte mijloace.
> Inlocuiti imediat bateriile deteriorate.

Daune provocate de reparatia necorespunzatoare

Reparatiile efectuate in mod necorespunzator pot provoca daune in
ceea ce priveste sanatatea si deteriorarea produsului.

> Nu efectuati modificari, manipulari, instalatii suplimentare sau in-
cercari de reparatii.

> Reparatiile trebuie efectuate de catre instalatori calificati in dome-
niul instalatiilor sanitare.

> Contactati serviciul pentru clienti Duravit (a adresa help@duravit.
com.
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3. Descrierea produsului

3.1 Unitate de comanda

Unitatea de comanda a pisoarului cu sistem electronic faciliteaza o
clatire fara atingere. Pentru aceasta sistemul electronic lucreaza cu
un sistem de recunoastere automata cu infrarosu a piciorului. Dupd o
perioada de utilizare de cel putin 9 secunde, clatirea se declanseaza
imediat ce utilizatorul se indeparteaza de pisoarul cu sistem elec-
tronic. Trecatorii sau obiectele care se afla permanent in sfera de
influenta a unitatii de comanda, nu declanseaza clatirea. La fiecare
12 ore, o clatire igienica automata asigura combaterea sigura a mi-
rosului.

3.2 Cheia magnetica

Prin intermediul cheii magnetice se selecteaza toate functiile pisoa-
rului cu sistem electronic, prin mentinerea cheii magnetice in fata
senzorului drept al unitatii de comanda.

3.3 Setari din fabrica

Pisoarul cu sistem electronic este setat astfel din fabrica:

Setare Timp

TA|mp de. detectare/durata de n- 9 secunde

tarziere:

Durva’fa de clatire (clatire princi- 7 secunde

pald):

Durata de clatire (clatire redu-|50% din clatirea principala, cel
sd): putin 5 secunde
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3.4 Programe de clatire

Programele de clatire sunt reprezentate prin urmatoarele simboluri:

Simbol | Descriere

Clatire Cu aprox. 0,5 litri la o presiune de curgere de
3,5 bari

@ Clatire principala cu aprox. 2,1 litri a o presiune de cur-
gere de 3,5 bari

@ Clatire redusa cu aprox. 1,5 litri la o presiune de curgere
de 3,5 bari

g Cantitatile de clatire depind de presiunile si de sectiunile con-
ductelor.

0,5 litri (P1)

Programul de clatire cu 0,5 litri este setat din fabrica si se declanseaza
dupa fiecare utilizare.

| |
5 5

Standard (P2)

Programul de clatire Standard este adecvat pentru locurile in care
dupa fiecare utilizare este necesara o clatire principala.

® ®

| |
o 5
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Vario (P3)

in programul de spalare Vario, cantitatea de clatire este ajustat3
frecventei de utilizare. Pentru aceasta se afla |a dispozitie 2 moduri
de functionare. Programul de clatire Vario este adecvat pentru hote-
luri, restaurante, pavilioane expozitionale, aeroporturi si alte ampla-
samente publice.

Mod de functionare 1

Daca pe parcursul a 30 de minute au loc mai putin de 3 utilizari, dupa
fiecare utilizare se declanseaza o clatire principala.

® ®

‘ 10 20 ‘ 30

&/ S/

Mod de functionare 2

Daca pe parcursul a 30 de minute au loc 3 utilizari, incepand de |a
al treilea utilizator se declanseaza o clatire redusa. Daca pe parcur-
sul a 120 de minute nu are loc nicio utilizare, dupa primul utiliza-
tor se declanseaza o clatire principala si se reactiveaza modul de
functionare 1.

& ® 000 ®

‘ 10‘ 20‘ 3‘0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 1*0
! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !

Y ¥ ¥ &/
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3.5 Programe service

Stop clatire 5 minute (S1)

Pentru a curata manual pisoarul cu sistem electronic, se intrerupe
timp de 5 minute programul de clatire. Dupa aceea are loc o clatire
principala si se reactiveaza programul de clatire ales.

Interval clatire (S2)

Pentru a (dsa de ex. solutia anticalcar sa actioneze, se intrerupe timp
de 2 minute programul de clatire. Dupa aceea au loc 5 clatiri in de-
curs de 10 minute, la fiecare 2 minute o clatire redusa. Ultima clatire
este o clatire principala si se reactiveaza programul de clatire ales.
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4. Punerea in functiune

§ Pentru ca unitatea de comanda sa nu se activeze in mod necon-
trolat, autocolantele trebuie sa ramana pe senzori pana cand
pisoarul cu sistem electronic este pus in functiune.

4.1 Activarea unitatii de comanda

> Desprindeti autocolantele de pe senzori.

Modul de punere in functiune este activ timp de 5 minute.
> Tineti mana la ceva distanta de ambii senzori.

Se aude 1 semnal scurt si se activeaza unitatea de comanda.
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> Indepartati-va si uati toate obiectele din zona de receptie a unitatii
de comanda.

Alinierea unitatii de comanda dureaza aprox. 12 secunde, timp in
care se aud semnale. In cele din urma are loc o clatire principala si
pisoarul cu sistem electronic este gata de functionare.

4.2 Efectuarea resetarii (S4)

De indata de efectuati o resetare, programele si setarile alese sunt
repuse la zero. Dupa aceea puteti alege din nou programele si seta-
rile.

La pagina 2 gasiti o reprezentare grafica a succesiunii semnalelor.

> Tineti cheia magnetica in fata senzorului drept.

in decurs de aprox. 3 secunde se aud mai multe semnale scurte.
Apoi se aud 8 semnale lungi, iar Intre al saselea si al saptelea sem-
nal, precum si intre al saptelea si al optulea semnal are loc o pauza
mai lunga de cca 6 secunde.
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> Indepartati cheia magnetica.

S

) 2X

o)
GBI

Se aud 2 semnale scurte si programul pentru service S4 este se-
lectat.

> Tineti din nou cheia magnetica in decurs de 4 secunde in fata sen-
zorului drept.

Se aud 2 semnale scurte si confirma resetarea.
> Indepartati cheia magnetica.

Setarile din fabrica sunt active.

Cum alegeti programele de clatire si cum puteti seta durata de clati-
re, cititi in capitolele 5.1 si 5.2.
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5. Operare

5.1 Alegerea programelor de clatire

La pagina 2 gasiti o reprezentare grafica a succesiunii semnalelor.

Alegere 0,5 litri (P1)
2|
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Alegere Standard (P2)

J
‘Z y o
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Alegere Vario (P3)

J

/
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5.2 Setarea duratei de clatire (S3)
La pagina 2 gasiti o reprezentare grafica a succesiunii semnalelor.

> Tineti cheia magnetica in fata senzorului drept.

Tn decurs de aprox. 3 secunde se aud mai multe semnale scurte.
Apoi se aud 7 semnale lungi, iar intre al saselea si al saptelea sem-
nal are loc o pauza mai lunga de aprox. 6 secunde.

> Indepartati cheia magnetica.

Se aud 2 semnale scurte si programul pentru service S3 este se-
lectat.
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> Tineti din nou cheia magnetica in decurs de 4 secunde in fata sen-
zorului drept.

incepe clatirea si in acelasi timp se aude un semnal la fiecare se-
cunda.

> Tineti cheia magnetica atat timp in fata senzorului drept pana cand
este setata durata de clatire dorita, cel putin 5 secunde si cel mult
20 de secunde.

> Indepartati cheia magnetica.

7>

Se aud 2 semnale scurte si confirma durata de clatire setata. Dupa
aceea programul de clatire selectat este din nou activ.
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6. Curatare siingrijire

Pentru a curata pisoarul cu sistem electronic, se intrerupe programul
de clatire. Pentru aceasta se afla la dispozitie 2 programe pentru
service (vezi Capitolul 3.5). La pagina 2 gasiti o reprezentare grafica
a succesiunii semnalelor.

Cum puteti curata si ingriji suprafata pisoarului cu sistem electronic,
aflati in instructiunile de intretinere (vezi www.duravit.com).

6.1 Activare stop clatire 5 minute (S1)

2

J
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6.2 Activare interval clatire (S2)

2]

/

v 4 y o

6.3 Curatare sita pentru impuritati

Sita pentru impuritati poate fi indepdrtata si curatata fara demonta-
rea capacului din otel inoxidabil.

=
| ;
g
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7. Asistenta in caz de probleme

Problema

Cauza

Remediere

Lipsa clatire, re-
spectiv clatire
redusa

> Porniti diagnoza
sistemului (consul-
tati Capitolul 8.2).

Sita pentru impuritati
este murdara.

> Curatati sita pen-
tru impuritati
(consultati Capito-
lul 6.3).

Robinetul cu ventil de
colt este inchis.

> Deschideti robi-
netul cu ventil de
colt.

Bateria este goala.

> Schimbati bateria.

Furtunul este prins
sau indoit.

> Verificati furtunu-
rile.

Lipseste conexiunea
intre unitatea de
comanda si electro-
valva.

> Verificati cablul de
legatura.

Elctrovalva este de-
fecta.

> Tnlocuiti electro-
valva.

Punere in functiune
imposibila

Punerea in functiune
a avut loc deja.

> Efectuati o rese-
tare (consultati
Cpitolul 4.2).

Bateria este goala.

> Schimbati bateria.

Cablul adaptorului de
retea este conectat
gresit.

> Conectati corect
adaptorul de retea.

#
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Problema

Cauza

Remediere

Conectarea |a retea
lipseste.

> Conectati unitatea
de comanda la
reteaua electrica.

Adaptorul de retea
este defect.

> Tnlocuiti adaptorul
de retea.

Unitatea de comanda
este defecta.

> Tnlocuiti unitatea
de comanda.

3 semnale lungi fara
clatire

Bateria este slaba
sau goala.

> Schimbati bateria.

Pentru informatii suplimentare contactati serviciul pentru clienti Du-
ravit la adresa help@duravit.com.
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8. (intretinere

8.1 Monitorizare stare baterie

§ Starea bateriei trebuie monitorizata continuu incepand de la
punerea n functiune.

Daca inainte de clatire se aud 3 semnale lungi, bateria este slaba.
Apoi sunt posibile alte maximum 50 - 100 de clatiri.

> Tnlocuiti bateria cand este cazul.

Daca pe parcursul utilizarii se aud 3 semnale lungi si nu are loc cla-
tirea, bateria este goala.

> Inlocuiti imediat bateria.

Cum puteti Tnlocui bateria, aflati in instructiunile pentru service ,Pi-
soar cu sistem electronic, Inlocuire baterie”.
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8.2 Efectuarea diagnozei sistemului

Daca nu are loc clatirea sau aceasta este prea redusa, puteti efectua
numai o diagnoza a sistemului pentru depistarea erorilor.

La pagina 2 gasiti o reprezentare grafica a succesiunii semnalelor.

> Tineti cheia magnetica in fata senzorului drept.

N 4

Tn decurs de aprox. 3 secunde se aud mai multe semnale scurte.
Apoi se aud 6 semnale lungi.

> Indepartati cheia magnetica.

l

Se aud 2 semnale scurte si porneste diagnoza sistemului.
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Urmatoarele rezultate ale diagnozei sunt posibile:

Semnal Semnificatie Masura
Clatire si Pisoarul cu sis-
1 semnal tem electronic
functioneaza.
2 semnale lungi | Electrovalva este |> Verificati conexiunea de
fara clatire defecta. la unitatea de comanda
catre electrovalva.
3 semnale lungi | Bateria este sla- | > Tnlocuiti imediat bateria.
fara clatire ba sau goala.

De indata ce diagnoza sistemului se incheie, se aud 2 semnale scurte
si programul de clatire ales este din nou activ. Pisoarul cu sistem
electronic este gata de functionare in functie de rezultatul diagnozei
sistemului.
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9. Eliminarea

)4

in conformitate cu Directiva DEEE 2012/19 /UE privind deseurile
electrice si electronice, simbolul indica faptul ca acest produs nu tre-
buie aruncat la gunoiul menajer. Deseurile electrice si electronice pot
contine substante periculoase si trebuie sa fie eliminate in mod co-
respunzator. Predati produsul unui punct de colectare special pentru
reciclarea deseurilor electrice si electronice. Informatii suplimentare
puteti primi de la magazin sau de la autoritatile competente.

Bateriile uzate trebuie eliminate ca deseu in mod corespunzator.
Daca este posibil, pastrati ambalajul pana |a expirarea perioadei de
garantie. Apoi aruncati materialul de ambalare intr-un mod ecologic.
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